


=
-
g P
I
=
[}
Rt
*
-
L
¥l
.
¥
5
R
Bl =
el
K
-
!

iy

T
e

g

i
;
i
|
|
_
1
._
:




25

_.-...-5.':'- e iEI.

:":;”-""’r :

T Ty o TS

-

S
. i

i e T R

i

e

-

L e, e e e AR et

i

e s gl e g g
el st WA TRt

TR
e T ok T

TR
- L
o i

a

D 2018




i . o | P ¢ - & - iy
Sb et T g P o = P b il = e Y o, . - i . = % . prr 5 L = ; T 5 3 S >
- wt . i .ﬁ..khﬂmu._...ﬂu-ﬁh.a.hﬂﬂ.r.-m...ﬂ-h._. e ..Hmuu.__.u...h... T W Wi sy P i P _..v..u.mn". EEE - i3
i =l . h-.. } sl oy s, Y .__.I..r|. 3 e L T = k2 - s S \ﬁ.n =l it
e I b el m, H ] # - - 3 i = e L3 ey L
; . S E : S e L L e e ~—
r, - o B L o " L B
= ] 4 i - a 3




N50,. . Sl ' Paib”
-~ COMEDIA PAMOSA O

ELL NE
- DEL CUERPO BLANCO

Y e B ESCLAVO

DE SU HONRA.
-‘DE UN  INGEN IO

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Gulllermo , Rey de Sicilias 4%y La Reyna Matilde, ¥y Martin, Graciafo.

. * . %
Don Cefar ,Galan. *y¥ Fenix , Dama. ** Celio , Criado. ~ Muficas

El Conde Don Enrique, ** Laura , Graciofa, Vi x Un Capitan. Soldados.
El Almirante , Barba. ** Flora , Criada. * ¥ Acampm‘iamimm.

O(@e@@%@@%@)
JORNADA PRIMERA

Salen Martin , y Laura con mafcarilias, las ventanas _caen , intentan
Mart, O Upuefto que en efta fala hacer tiempo. Mare. Di , y {u padre ?
ha de fer , Laura, la fiefta, ZLsur.Con ellus efta. Mart. A que ﬁFperas 2
en que toda la familia, llama 2 los Muficos , pues.
moftrando fu afefto, intenta Laur. No hay para que, que ya llegan
celebrar con un farao con 'los demas.  Salen los Muficos.
la feliz union eftrecha, Mufico. Mis fennres,
que mi amo, y tu fenora ~ quando fe empieza la ficfta ?
han logrado , bueno fuera que ya de puro efperar
enfayarle antes, porque mi condicion de(ef era,
no f{e yerre. Laur. Bueno fuera, Mart. Luego al mf’tante ; mas antes
Y mas quando todos ya hemos de paffar aquella
Prevenidos nos efperan; mudanza , en que eftamos
Y mi fefiora, y fu efpofo todos dudofos. Mufico, Aquefla
¢n effa fala primera, el que la yerra es ufted.
Que 3 los Jardines del Rey Mart. Aora fe vera: Pues ea,
A | to-~




2. El Negro del Cuerpo Blanco,

toquen uftedes , ¥ canten,
y veremos quien lo yerra.

Formnafe un [arao de quatro bombres | y

quatro mug:res | y canta la Mufica.

Bl 4.D_{decl I nperio que Jupiter manda,
hata los Mares que domina Venus,
ven , himeaéo , ven , himeneo,
verds eul .z 1r los harpones que labra,
Venus al agua , Cupido en el fuego:
vén , himenéo , vén , himeneo,
ven , y corona , deidad del Olimpo,
con ramos de mirtos, amantes trofeos,
vén , himenéo , véa , himeneéo.

Dent. voces. Fuego , fuego.

Dent, Fenix. Padre , efpofo.

Dent,Cefar .Fenix, Fenix. Fenix.Ay de mi !

Laur. Av , que mi fenora es efta |

Mare. Senores , vamos a ver
de qué mi ama fe quexa.  Vanfe.

Laur. No he de parar hafta el Rio. Va/e.

D:nt.Fuego , fuego. Fen.Ay de mi, Cefar!

Dent. Rey. Soldados , ha de mi guarda:
acudid todos atentos -
a2 remedir tanto dano:
no vi mas voraz incendio !

Saca el Conde 2 Fenix defmayada.

Conde. Fortuna , ayuda mi induftrias

Rey. Quien va? |

Conde. Sin duda que es Celio,  ape
que en efte fitio le dixe
que aguardafle. Nueftro intento

{e ha confeguido , logrando 4 ¢l
entre ‘el defcuido, el defvelo
de mi pena, y de mi ahogo:
toma, y camina azia el puerto,
mientras que yo con el Rey
que la fortuna traerlo
quifo 2 efte lance, fegun
de fus Criados infiero )
aungue a lo lexos , defdigo
las fofpechas del incendio,
que defpues a la Marina
baxare. Vafe , d:xandola al Rey.

Dent, Ce/ar. Aungue le dé el centro
fu fepulcro , he de alcanzarle.

Dent, Alm,Aunque plumasle-deel viento
no ha de lograr {u traicions

Rey, Efpera , deten : ha , Ciclost

Sale,

M.CD. 2018

Salen equivocados con luces Don Cefar , y
el Almirante , Barba.
Cefar. Muere , traidor : mas qué miro !
Almir, Muete ; tirano: qué veo!
Rey. Almirante , Cefar. Fenix. Padre,
efpofo : ay de mi ! Cefar, Quees efto?
el Rzy fe atreve a2 mi honor?
Efte es el debido premio Ape
3 mis fervicios? cafarme
la mefma noche que vengo
triunfante a Sicilia (ay anfias!)
y efla m:{ma noche ciego,
con afeCacion de amigo,
(o aboguems mi tormento!)
querer robarme 4 mi efpofa ?
Almir, El Rey {e atreve al refpeto
de mi cafa? vive Dios::- ape
Fenix. Como , i el traidor fobervio
del Conde f¢ arrojo ofado  ap.
3 robarme , es el Rey mefmo
el que alienta la traicion? .
Rey. Contra Cefar , a quien debo 4ps
tantas victorias, y contra
el Almirante del Reyno,
hay quien fe atreva a ofender
en hija, y efpofa? el pecho
dif:imule. Amigo Cefar,
quién atrevido , y fobervio,
fntentd, noche en que logras,
defpues de vencidos riefgos,
la luz de Fenix divina,
dar fuftos del fuego al fuego?
tanto , que viendo abrafarfe
a reperidos incendios
tu cafa, por eftar cerca
‘mi Palacio , llegue a tiempo,
que pude en tal ocafion
librar 4 Fenix ? qué es efto?
habla , Cefar , habla , amigo,
que eftoy dudando, y creyendo,
que eftatua tu confufion,
2 golpes del penfamiento,
con el cincel del afflombro
te va labrando a ti me{mo. :
Cefar. Bien crees , fenor, bien dudas;
pues al aflombro que tengo,
mi mifma pena me labra

eftatua 3 mi fentimientos
| Rejs
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y el Efilavo de fu Honra.

Rey. Jufto es el tuyo. - - yie
Salen el Conde , Celio , y Criados,
Conde, Senor,
ya apagado efta el incendio.
Cefar. Bien dixeras, {i a2 bolcanes
no fuera Troya mi pecho.
Conde, Que miro ! Celio ? Celio, Sefiot.
Conde. No te di::- Celio. HaBla.
Conde. Eltoy muerto !
Sale Martincon un cubo de agua tras Laura,
Mart. No huyas , Laura , que te abrafas.
Laur. No pide agua mi cuerpo. -
Mart, Si pide, porque quien dice
Laura , dice tambien fuego.

Laur. Mas mi ama. Mart. Mis mi amo:
oyes, callate , y callemos.
Laur. El Conde efta penfativo:
qual havra fido el intento
del hacerlo todo horno?
todos fe miran fufpenfos.
Rey. Conde, pues que ya quedamos

todos feguros del riefgo, |
yo me retiro 2 Palacio.
Conde, Que me conociefle temo.  ap, -
Reys Yiru , Cefar , con tu efpofa,
mientras el eftrago hecho |
fe repara, os paffireis
a Palacie. Fenix. Yo agradezco
el favor. Cefar. Cielos , qué efcucho!
Fenix conviene a fu intento? ap,
ya {e confirman mis dudas.
Almir, Sefior , a efta nieve atento
el incendio, no ofendio
mi quarto , con que podemos
efcufaros effe ruido:
mas {e aumentan mis recelos.,
Rey.Efta bien: quedad con Dios.
Cefar. Yo fabre velar, difcreto
Argos , mi honor.
Aimir, Yo {abré, |
€n tan conocido riefgo,
mitar pot mi cafa. Fenix. Yo
labre: morir, pues con cflo
e acaban tantas defdichas.
Rey. Yo {agaz , velando atento, ap.
Inquiriré tanto agravio, |
Ct/ar. Y afsi , cuidado::- Almir. Recelo::-
Reyo Dudasi« Femix, Pefar ;-

ap.

ape
ape

ap.
ap.

Rey. Dadme arbitrio
para caftigar {obervios. Vaje.
Cefar. Dadme induftria con que pueda

{aber mi muerte , 0 mis zelos. Vafe,
Almir . Dadme luz con que examine
tanto enigma mi confejo.  Fafe.

Fenix, Dadme mas cruel doler

para morir del tormento. = Pafe.
Laur. Deme el fuego calentura, '
pues de mirarlos me yelo. Vafe.
Mart. Agua al fuego en que me abrafo,
aunque a Laura fe la echo. Vafe.
Conde. A -quien havra {ucedido
tanto tropel de tormentos?
pucs quando juzgo mi amor
en el mar :de fus defvelos,
defpreciando riefgos , it
echando el ancora al Puerto,
mayor tormenta me aparta
-en el golfo de mis zelos.
Dz que ha fervido , tirano;
aunque {oberano dueny, - ~
de que ha fervido a tu)imagen
rendirle viétima el pecho,
filenciofamente eculta,
donde al confagrarte afectos
en la llama de mi anfia,
al lucir cobarde ¢l fuego,
por no airarte, ‘aun con el humo
de mi fufpirado aliento,
el arder amante ruido,
murio timido el filencio?
tanto::- Sale Celio,
Celip. Senor , el Teniente
de Palermo , con defeo
de encontrarte, cuidadofe
llego a cafa, y yo entiendo
fer negocio- de impottancia;
le conduxe’ 2 aquefte puefto,
que es 4 donde te dexe.
Conde. Bien hicifte : dile , Celio, '
que llegue. ' Cruel batalla ap.
de amor , dale al penfamiento
tteguas , no lo difcurfivo
aumente el anfia de nuevo.
Teniente , feais bien venido.
Sale un Sold. Enrique , con el fecreto
que me ordenafte , efcribi: .
A2 al

.
}
- L : - —
= - = 1 e e T g P T ¥ o Tl e 8
T e T T e e e TN e ke R T B R
4 1 e R AR e = = e L e Al T ok ok e

ANTW D
iyt (L o

-
; e
T L gl L=

o R T

i L
e
e ]

e i g Y
— ._'...r




i

4 El Negro del Cuerpo Blanco,

al de Napoles tu’ intento,
el qual queda ya apreftando
Armada grucfla en fus Puertos
contra Sicilia , y 2 ti
te remite aquefte pliego:
firmado hallaras el trato. Daleun pliego,
Conde. Llegara prefto ? S0ld.Y tan prefto,
que de hora en hora le aguardos
Y los auxiliares nueftros
eftin prontos 2 Conde. Si lo eftin;
lo que importa es el filencio,
hatta.que la ocafion llegue.
So'd. La fuerte ayude tu intento.  Vafe.
Celio. Perdona que te pregunte,
queé ‘confufiones tu pecho
padece ? pues mientras pufe,
com> me mandafte , el fuego,
bolviendo donde dixifte, |

mas admirado te encuentro:

 queé es efto, fefor? Conde. No s€, -

que en las penas que padezco,

aun mi fentido fe ignora,

fin faber yo de mi meflmo.
Celio. Q¢ padeces? Conde. Un dolor.
Celio. Bulca el alivio. Conde. No puedo,
 que al acercarme al alivio,

fe me huye mas el remedio.

Celio. Tus zelos fon, 0 tu amor?
Conde, No es mi amor ; fino mis zelos.
Difpufe , pues, que efta noche,
que era la horaen que ( oy muero! )

cafaba Fenix con Ccfar, g
pues daba lugar ek tiempo |
del defzuido, el que emprendiefles
por alguna parte el fuego;
pues acudiendo al peligro
Don Cefar , y yo acudiendo
32 donde Fenix eftaba,
entrando antes encubierto

(que efto fue facil , por darme
Laura entrada) a un mifno tiempo
¢l al fuego acudiria,
y yo con mi amado duefo
al Mar , donde prevenido
tenia ya un Bixel : a efto
te dixe , que me efperaflcs:
emprendiftes el iccendio,
alborotofe la cala,

M.C:D. 2018

4 quien engafiado, y ciego

y venciendo riefgo a ricfgo;
cogiendo a Fenix ‘en brazosy
por un poftigo del huerto

{ali ; mas oyendo voces

que llegaba el Rey ( que aquefto
movio. el eftir de eftas cafas
contiguo el Palacio ) y viendo
en el (itio que te dixe, |
parado un hombre , y yo ciego,
entendiendo que eras tu, :
le entregué i mi ingrato dueno,
que defmayada del fufto,

palido el roficler bello,
marchitada {u hermofura,
eclipso fus dos luceros,
formando de opacas luces

de arminos fu Maufoléo,

para acreditarfe Fenix

de si mifma renaciendo.

Sigo al Rey, bufco la Guarda,
para defmentir con efto

aun la mas leve fofpecha,

que huvicfle contra mi; puefto;

. que haciendome de la parte

de Don Cefar, y acudiendo
con ¢! Rey i remediar -
la voracidad del fuego,

no pudiendo la malicia

del mas cautelofo pecho,

. mirandome como parte,

indiciarme como reo: -

y al llegar 2 donde eftaba

el Rey, examino, advierto,
difcurro (ay de mi!) reparo,
ya dudando, 0 ya advirtiendo,
a Fenix, que ya juzgaba
entregada al- Mar , 'y al viento,
reftituida 2 fu efpofo,

‘ignorando lo que veo,

fin fuber quien fue aquel hombre;

la entregué : quicres que tenga
mas pefares , mas tormentos,
mas d:{dichas , mas ahogos,
mas infortunios , mas rielgos,
pues quando bufco mi amor
entre {us anfias remedio,

el camino: del alivio. -
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fue vereda -del tormento ?

Celio, Pues que remedio 2 tu amor

has de dar ya ? Conde. Qué remedio ?

vivir alcanzando a Fenix,

o morir , {i ya la pierdo. = Vanfe,
Sale Don Cefar., ,

Cefar. Males , qué advertido toco -

de otras penas defiguales,

venid poco i poco, males,
tormentos , id poco a poco,
Anoche (el anflia me abrafa!)
quando lograba ( ha rigor!)

de Fenix puro el amor,

a incendios ardio mi cafa,

y entre las llamas deshechas,
halle ; con tirana ley,

entre los brazos del Rey

otro abifmo de fofpechas:

a Fenix ( qué mal fofsiego )
pero fi hay tan corto efpacio
defde mi cafa a Palacio,

el focorrerla en el fuego

fu caufal razon feria; ~
mas no , que en anfias atroces,
Fenix mi efpofa dio. voces: -
pues de que voces daria
quando i fus labios fe affoma 2.
Mais ay de mi! fuerte efcafa ! .
que quando gime la cafa,

es fehal que fe defploma.

La ocafion le pufo el fuego,

la alteza le dio el poder,
Fenix (ay Cielo!) es. muget,
aunque noble; y fi aora llego.
a difcurrir efta accion,

no haga mi dolor mas juicios,
que fon muy fuertes indicios
poder, muger, y ocafion.

Alsi el Rey, que es jufto,y fabio,
contra {u mi{fmo decoro,

el terror que he puefto al Moro,
me paga con un agravio ?

Aflsi el haverle fervido, .

Y2 en el Afia , ya en el Norte,
olvidado de la Corte

tanto ; que haviendo venido,
como havia tantos anos

que faltaba , entre enemigos,

e
(8 ]

y el Efclave de [u Honra. 3.

aun mis mayeres amigos
fon mis mayores coutrarios ?
Vive Dios, que::- Sale Martin,
Mart, Gracias pido &
a mi, pues que te he encontrado,
que de puro eftir hallado
te debes de haver perdidos
Cefar. Dueno es el Rey::-
Mart. Hay tal calmal S
Ce¢far. De hacienda , y vida en rigor;
pero no lo es del honra,
que aquefta es prenda del almas:
quitarafme ( o Rey impio! )
Mart, Senor , tocafte a Alcluya?
Cefar.La hacienda , y vida , que es tuya,
no me quites lo- que es mio.
Mart. Con: quicn has renido aoray
{efior ? no diras con quicn?
No te ha parecido:bien
Dona: Fenix mi fefiora?
Son indicios. tus defvelos 2.
fon f{cfpechas tal fentir?
fon zelos ranto gemir ? -
Cefar, Villano , di, que fon zelos?
que es {ofpecha ? qué es indicio ?
que te-arrancare veloz
el corazon por la voz. _
Mart. Derente : has perdido el juicio ?
Cefar. Zelos yo ? Mart. Hay tal borrafca !
no rafyues mas fu rigor,
que es una farna el amor,
que pica mas {i fe rafca:
loco eres de parte a parte,
fogun aora imagino,
pues tan grande defatino
hicifte. Cefar. Qué fue?
Mart, Cafarte: | .
caf:fe un calvo , un fufrido, .
un f{implon, un corcobado, |
un Don lindo , un porfiada,
un ‘tonto, y un prefumidos
Sehores , oidme aora,
que os predico la: verdad:
Hijos mios, libsrtad,
que es divina defenfora:
{-bed , que mozas, y viejas
folo las puede llevar
un Labrador , que va a arar,
| ' | por-
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6 El Negro
potque conflienten las” rejase
Digo , fenor , el morin

de tu anfia no mitigo ?

o0 has de jugar oy conmigo

a lo de falta martin: ;
que tienes en dichas taleg ?

no me lo diras, fefior?

Cefar. Tengo , Martin , un dolor,

que en quatro partidos males,
nace avifo al fentimiento,

crece duda en el gemido,
vive f{ofpecha al fentido,
y muére conocimiento.

Mart. Defechale. Ce/ar. Es dolor fuerte,
Mart.Quicn le caula ? Cefar.Un defvario.

~Mart. Alientate. Cefar. Falta el brio.

Mart. Olvidale. Cefar. Es una muerte

incapaz de olvido j es o
un dolor, que mas {& aumenta;
es una fiera tormenta,

que da con todo al traves:

es un fentir, un penar,

un llorar, un padecer,

un prevenir, un temer;

'y en fin, es donde cifrar

pudo el infierno el ardor

de aquel infaciable mal,

pues fiendo el dolor mortal,

es eterno {u dolor. |

art. Effle mal, que defatina,

y aquefle dolor, que encarna,
fin duda, {enor, que es farna,
O {1 no, es hambre canina: =~
que aunque mi difcurfo grufas,
no hay mas dolor, que tener
hambre, y no haver que comer,
O farna, y no tener ‘ufias.

Cefar. Amor , honer, y lealtad,

dudas avanderizando,

tumultos de penfamientos

amotinan aora en vandos:

la lealtad me efta advirtiendo,
que es mi Rey; pero mi agravio,
que es tirano me aconfcja;

y no es Rey aquel que ofado,
por dar gufto a {u apetito,
manchar intenta lo claro

de un honor ; pues muera : agujtda,

iy

M.C.D. 2018

del Cuerpo Blanco,

pen{amiento  temerario,
buelve en ti, y de la difculpa
firvale el delirio al labio; -
pues aunque el Rey fea cruel,.
es mi Rey, yo fu vaffallo,
y de traidor no me libro,
aunque ‘el ‘Rey obre tirano.
Logre el Rey, por poderofo,
el defpojoide mi agravio;
efto hade fer: muera Fenix. Sale Fenix,
Fenix, Efpofo , tu tan airado
contra mi vida , y tu wvida,
que vive en mi con tal lazo,
que a cofta de tus alientos
doy: refpiracion al labio ?
Tu, que idolo 2 mi fg,
en altar imaginario,
no hay inftaste que no rinda
en la llama que confagro,
fin defcuido la fineza,
fucrificios al cuidado ?
Sin duda que algun indicio = ap.
tiene del Conde : mi labio
enmudezca , y yo no diga
fu traicion , que es defacato
de mi refpeto penfar,
que ni el Sol puede turbarlo:
no {fepa de mi fu empeno.
Mi efpofo, mi bien, tii enfadado
en mi -mayor alegria ?
Tu al difcurfo vacilando
mi muerte # en que te ofendio
el pecho que te ha adorado?
Cefar , mi bien, dueho mio.
Cefar. Ay hechizo f{oberano!
Murt. Si eftos no fon zelos puros,
efta loco, o yo borracho.
Fenix, Sehor , no diras tus penas?
Cefsr, No encuentra la voz el labio
para explicar {u dolor. LR
_Fl.'ﬂfx. Tan gravees ’ Cfﬁ#?‘. Y tan tifﬂfiﬂ:
que es veneno, {1 lo digo,
y tofigo, fi lo callo. :
Fenix. Calla , efpofo , que harto dices
enmudeciendo , y callando,
que es retorico el filencio,
idioma de defdichados.
Mart. Mi amo fin duda es loco.
' Fentxs




g ¢l Efilavo de [u Honra." 7 o

Fenix.No es loco, Martin |, tw amo;  Mart. Flora:, Laura ; acudid todos,

yo si he nacido infelice,

donde en las penas que paflo;
aun el llanto, que es alivio,

a mi me firve de dano,
renaciendo mi tormento

en el alivio del llanto.

Morir elijo , Don Cefar;

grande remedio 4 gran dano,
que arruinada efta la plaza

mas fegura del contrario.

Mas que digo ? vive el Cielo,
que el honor que puro guardo,
efpejo ha de fer del Sol,
aunque impere con f{us rayos.
Mi bien , mi fenor , mi efpofo,
acabefe dolor tanto;

no manches en mi el acero,
que dira el vnlgo willano,

que fui culpada, pues difte
fatisfaccion 2 tu agravio.
Yo mifma , de mi pefar,

yo. mifma , de mi quebranto,

yo mifma, yo mi{ma, yo

he de fomentar mi eftrago,
dexando al mundo en mi muerte
un acuerdo , un epitafio, 3
una memoria , que diga

del mundo al grande teatro: Que me manda el Rey? fuframos, i
Murio por guardar fu honor, corazon. Conde. Efpera, y dime f
que fue mucho, y cofto tanto. antes , que icfeliz acafo
Ya parece que el aliento es efte, Cefar? Cefar. A donde b
de mi dolor fufocado, eftan del Rey los mandatos,
al oprimirlo la pena, todo es defpues, nada antes;
nace aliento, ¥ muere lazo; y afsi , Eorique, da el recado:
pues al miedo de tu enojo, muerto eftoy | Conde.Yoeftoy fin vida! ¥
al fufto que das airado, Que te llegues a Palacio ji
al pavor de tu amenaza, manda el Rey. Cefar, Pues es precifo, %
y de tu ira al amago, quedate tu mientras parto, .
defanimado el fentido, por {i {u padre de Fanix |
€s cadaver lo animado. llegare ,.y dile, que (el llanto 4
Cae en los brazos de Cefar, no me dex: hablar, amigo )
C¢far. Fenix , efpofa, mi bien, murio Fenix. Vafe. ;
ducfio mio, Mart. Ya ha efpirado. ~ Mart. A mi amo . ;
€efar. Epofa , mi bien : qué miro ? voy f{iguniendo. Vafe, i
el corazon fe ha quebrado Conde. Qué has oido, | ,
de dolor , y en mis {ufpiros defdicha? qué has efcuchado, :

va faliendo hecho pedazoss

porque mi-ama gorgeando
quedo como un. pajarito.
Salen Flera , y Laura, -

Laura. Pues que , Marctia , ha paflado ?

que es efto, {znor ? Cefar. Que Fenix

tendida quedo a un defmayc. =
Mart. Qne defmayo, fi efta muerta?
Ce¢far. Mientes , infime villano,

que aun no ha muerto , pues yo vivo.

Fenix mia. Murt, A eflotro barrio:

no ves que efta frio el pulfo?
Laur, Sin duda ( yo eftoy temblando)

que algun veneno fue. Cefar, Calla,

no me affegures mi daho:

para que (ay de mi!) es la vida,

fi {us ojos me han faltado?
- no hay un rayo para un trifte?
Sale el Conde. Sin hallar ningun criado

hafta efta fala ( qué miro!

todo foy.de yelo , y marmol )

Cefar amigo, qué es efto 2

con qué defdicha he encontrado,

quando un recado del Rey |

te traigo ? Cefar.Del Rey recado?

que he de hacer en dos precifos

lances de amor, y vaffallo 2 ap,

pero difsimule el anfia.

pefar2 Laura , queé es efto?

Lau-
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muger graﬁde {foy fin duda,
pues me vienes laureando;
tu tienes la culpa de efto:
Vén aca , hombre temeratio,
fomos ]udms , que anoche
quififte a2 todos quemarnos?
Fenix.Ay de mi! Conde,Albricias , Jpenas.
Laur. Parece que ha refpirado.
Conde, Fenix , bien mio , {ehora,
hermofifsimo milagro,
dale al alma nueva vida.
Laur, Mira no buelva mi amo.
Fenix, Cefar , efpofo: (ay de mi!)
que veo! Conde, Buelvan los rayos
de tus dos hermofos foles
a dar luz al breve efpacio
de tu cielo: el Conde {oy,
que aunque viva defpreciado,
con mas fed de tus defdenes,
hidropico bufco €l dafo,
por {1 apuro del defpreciu
.toda la ponzona al vafos
Des anos -ha que te adoro,
" ta deidad idolatrando;
y tu, ingrata::- Fenix. Bafta , Enrique,
bafta , Conde: Vos ofado
os atreveis a decirme
arrojos ‘tan temerarios ?
Que es oiros? que es amor,
que no fea a Cefar ? El labio
reprimid : © no fabeis
quien foy , o eftais olvidado
de mi fangre, o el fentido
haveis perdido? Acordaos,
Conde, que os eftara bien;
y {i quiere vucftro garvo
agaflajar mi fineza, |
galan , cortes, y bizarro,
olvidadme , que efte es
para mi grande agaflajo.
Senor Coude , un. alvedrio
no puede fer violentado;
yo os aborrezco : quereis
que os lo de a entender mas claro ?
Idos , que Cefar vendra;
y fi aquefte defengano
no bafta, vive mi honor,
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Laura mia, Lauta. Laur. Andalloy.

~deidad a quicn idolatro,

que aunque rama fois del tronco,
que nacio 4 fer {oberano,

a la fegur de mi ira,

.de mi enojo al fuego airado,

refpetando al tronco , abrafe,
corte , arruine con las manos,

con los dientes , la villana

rama’, que intento mi agravio. Vafe,

Conde,. Oye , efcucha. Lazr.Pobre Conde,

y qual queda el defdichado! Faf.

Conde, Pues vive Dios, que mi amor,

en ira el favor trocando,

mas tema ya , que carino,

y mas porfia, que alhago,

lo que no logre por fino,

tiene de lograr por falfo;

que el amor es un incendio,

que {1 intentan apagarlo,

rebienta bolcan , y acaba

haciendo mayor eftrago. Vaf2,
Salen el Rey , y la Reyna.

Rey. De que trifte vueftra Alreza

efta ? quien el arrebol

le pudo empanar al Sol,
eclipfando {u belleza?
Buelva la flor en el broche
del rojo capullo a abrir;
empiec:fe el Alva a reir,
quite el pefar a la nﬂche.
dexad ya vueftros enojos,
pues veo que dais mancillag
al nacar de las memllas
con las perlas de los ojos;

y en fin, al dulce rigor

de tan tierno fufpirar,

ved , que eftin oy con pefar
la voz, la petla, y la flor.

Reyna. Efte dolor, que inhu_rnano

me aflige [tirana ley ! )
nace de vér, que {ea un Rey
a fus vaffallos tirano:

no de mis zclos rompio

el anfia la voz; defvelos

lo caufan , porque los zelos -
no {uben tan alto, noj
que fi {u bolcin f:[' efas
llamas exhala a. pﬂrﬁa,
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azia mi foberania

no han llegado las pavefas;
que fi con temeridad
{ubié¢ron al -penfamiento,
alentadas del tormento

las pila la Mageltad.

Lo que fienten mi grandeza;
y entre mi pefar barallo,
es, que a tan leal vaffallo

quicra agraviar vueftra Altezd,

y filfo encubierto Griego,
porgue {u f{pﬂfa es hermofa,
para robarle a fu efpofa
pongais a fu cafa fucgo.
Mitigad efla que clama,

llama , que arde con violencia;
y el criftal de efta advertencia

apague al fuego la llama.
Mirad por vueftea perfona,
recoged vueftro {entido; .

pues quando el Moro atrevido

os inquieta la Corona,

y cen un clamor cterno
todo el Pueblo alborotade,
en tumultos levantado

ha confundido el govierno;
vos olvidado ( ha Ilgnreal )
de vos, y vueftro decoro,
ni le poneis freno al More,
ni caftigais los traidores.
Que es efto ? bolved en ves;
la mano empune el acero:

a donde efta lo guerrero 2
Salid , pues, ©. vive Dios,
que aprendiendn mis enojos,
entre parciales, y eftrafos
de Semiramis enganos, -

y de Tomiris arrojos,
ocupando de la filla

el borren , el bruto encienda,
y en una mano la rienda,

y en la otra la cuchilla,
hiticndo | aunque fe d;fguﬂ:e,
al blmdﬂ thar hierro activo,
el pie firme en el eftiivo,

y fixo el cuerpo en el fu f’ce,
he de matir mas tra:dnrcs, '
hﬂ de rendic mas tiranos,

VI.C.D. 2018

que dora el Sol rubios granos,

y abre el Alva tiernas flotess Vafts
Rey. Oid , {enora , efperad:
fuefe , {in pﬁdur fu quexa
fatisfacer mi tazonoe.
A quién havra que fuceda
lo que a mi? pues olvidando
los- traidores , que me inquictan
la Corona, me defcuido
de mi mifmo, y folo emplea
mi juicio todo el difcuifo
en faber quien centra Celar
intenta {u deshonor,
naciendo de aquefta melma
razon , para con mi efpofa,
{u agravio de {u defen{a.
El mudar de parecet
€n que aora vaya a la guerra;
a sy aifu hf}nnr importde
Sale un Criado.
Criads, Aguardando efta Don Cefat.
Rey. Decid que entte.  -Sale Don Cefar.
Cfﬂir. Gran {:nor, De rodiilas,
qué me manda vueftra Altcza?
ay de mi! Rey. Scais bien venido.
Cefar. Bltando a las plantas vuefiras,
es forzofo. Sale Martin.
Mart, Y yo tambien,
{i dos veces vengo , es fuerza
que fea bien revenido.
Rey. Quien fois vos?
Mart. Un alma en penha,
que afsifte en el Purgatotio
de Palacio. Rep. Cofa nueva:
al Palacio le llamais
Pargatorio ? Mart. Y muy de verass
Rey. Por que?
Mart, Porque entranhdo aqui,
el paflir por tantas puertas,
el golpe de la alabarda,
el encuentro con la Duena,
la pregunta del Enano,
el aguard{‘ﬂ. alla fuhra
del Guarda-Damas; y en ﬁn,
del Bufon' la fiiclera,
que para que otro fe ria,
hace llorar al que entra,
de culpas no cometidas
B aqui
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aqui ¢l pureatorio encuentra,
hafta quz merece vér
el ciclo de vueltra Alteza,
donde defcar{a defpues
de paffadas tantas penas.
Cefar. Aparta , loco. Senor,
guiado de mi ob:diencia,
vengo 2 efcuchar lo que vos
me mandais (la voz ne alienta!)
y folo efpero , que Fenix::-
digo , {ehior:i- Mart, Buena flema.
Cefar, Detcnte , pafsion , no el labio ap.
de mi delirio dé mueftras,
Al pano la Réyna.
Reyna. Aqui encubierta he de oir
lo que el Rey habla a Don Cefat.
Rey. Cefar, 2 lo que te llamo,
folo ha fido A darte cuenta,
‘i como Barbarroja ha puefto
fu Armada fobre Cerdena,
; y .como ¢l Governador
ha mue:to en una refricpa
{cbre eftorvarles el fitio;
mas ya he fiado {u defenfa
a Carlos tu hermano. Cefar. Befo,
b gran fenor , a vueftra Alteza,
por la merced que oy haceis
a Carlos, las plantas vueftras.
Rey. Y quiera faber de ti
quien puede ir a {ocorrerla.
Cefar. Vueltto General | f{enor,
| y vueftra Armada ; vy yo en ellas
'\ Rey.Me hace falta tu perfona
| en Sicilia, no, Don Cefar.
Cefar. Como no ? tu Mageftad,
- pot merced me de licencia,
que le juro de que el Turco
el fitio quite 2 Cerdefa.
Reypa, Que 4 un Soldado tan leal
folicite el Rey fu afrenta!
Reéy. Mira bien::- |
Cefar. No hay que mirar:
y digo bien, Fenix muerta.  ap.
Rey, Adviertes- Cefar. Todo advertido
| cfta. Rep, Pues de effa manera,
. con Carlos tu hermano parte
al focorro , que te efpera;
y adviette, que ¢l Rey Guillermo

%
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tu amigo, en Sicilia queda
por refguardo de tu cafa.
Cefar. Ya no hay peligro que tema,
Rey. Bl Ciclo te de vickoria. Vafe,
Cefar. Guarde Dios a vueltra Alteza.
Sale la Reyna,
Reyna, Sufpended , Cefar , el iros,
y advertid , que mayor guerta
en vueftra cafa dexais:
vencedla , Cefar, vencedla,
antes que:- difcreto fois,
no deis lugar a que pueda,
o0 la ocafion , o el poder,
o el arrejo, o la violencia,
hacer que::- mas harto os digo.
Cefar. Eltimo de vueftra Alteza
el confejo : mas, fenora,
ya no hay peligro que tema;
y antes A .la guerra parto,
por ver {i dichofo en ella _
pierdo la vida , que a tantos
pefares ha eftado expuefta:
y ruego al Cieclo, que ardiente
la primera bala, o flecha,
que difpare el enemigo,
dé en mi pecho, porque pueda
en dos defdichas, la una
{fer alivio de otra adverfa.
Reyna. Cefar, con efle defpecho
mal el dano {e remedia,
que la aufencia en vueftro pecho,
forzofo es caufe mas guerra,
que el Turco puede caufar
a las Islas de Cerdena;
porque quien recien cafado
la muerte bufca , hace ofenfa
a fu efpofa en el carino;
y Eenix es tan atenta,
tan hermofa, tan amante,
tan noble , que es ella mefma
fu mejor comparacion,
y ha de fentir efta aufencia
con tal extremo , que juzgo,
que al veros partic , es fuerza,
fi antes no la mata el llanto,
vos lo configais con ella.
Mart, Que ha de confeguir , fi ya
tiene la mortaja hecha 2

Vales

Sale
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Sale un Criado.

Criado. Albricias , {ehor , albricias,
C¢far. Puede haver alguna nueva,

que me caufe gufto ? Criads. Sie
Cefar. No puede fer, Fenix muerta.
Criado. Mas viva efta, que tres tias,

dos criadas, y una fuegra.
Mart. Mugeres hay como gatos,

v efta es una verdad cierta,

i no mueren ficte veces,

no haya miedo que fe mueran.
Cefar. Que es lo que dices?
Criado, Que Laura

me dixo, que a toda priefla

te ‘bufcira. Cefar. Para que?
Criado. Para que cuenta te diera,

como mi f{enora Fenix

bolvio del defmayo buena.
Mart. No ‘lo dixe yo , que todas

fe hacen gaticas muertas?
Cefar. Fenix vive ? Criado. Si {chot.
Cefar. M1l hava tan mala nueva.
Mart, Como mazla ? eftas en ti2

{i re peso de que muera,

como te pefa que viva ?

no te entiendo.Cefar.Na me entiendas,

que tambien me ignoro yo:

tu daras luego la buelta

a cafa, a decir que el Rey

me priva de que merezca

ver 2 Fenix: tu a fu padre

bufcaras , porque prevenga

mi viage. Criado. Ya cbedezco. Vafe.
Mazrt.Voy, fenor , 4 lo que ordenas. Vafe.
Cefar. Sole me quife quedar,

por ver {1 el difcurfo treguas

puede conceder al alma;

pues en confufion opuefta,

la razon con mi delirio,

con mi alegria mi pena,

con mi amor mis zelos, y

mi gufto con mi trifteza,

( hueftes de amor, 'y de honor )

forman tan civiles guerras,

que contrarios equivocan

la dicha con la tragedia.

Entendimiento , que alumbras?

cotazon , que me aconfejas?

.If.
|
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qué he de hacer , aliento mio,
en los males que me cercan?
Yo al Rey he dado palabra
de focorrer & Cerdena,

con el feguro de que

Fenix ( 2y de mil) era muertas
dolor en que confiltia

el alivio'a mi {ofpecha.

La Reyna, como prudente,

0 zelofa , me acoaleja,

que de mi cafa no faite;
indicio , que es evidencia

de que el Rey::- Ha Rey tirano?

~afsi cambia tu grandeza

por las lealtades agravios,

por los fervicios of:nfas?

Qué he de hacer ? ( © entendimiento,

norte de la humana ideal)

{i acafo para mi alivio

algun difcurfo te queda,

que he de hacer ? quando palabra

he dado de ir a la guerra,

donde arriefgco en la tardanza

mi credito, {1 por ella

fe pierde Cerdena? es cierto:

mas mi honor tambien fe arriefga;

fi por ir 4 una baralla -

dexo en mi cafa una guetra:

Alli el credito me llama

de Sicilia en fu nobleza:

aqui me llama mi honor,

deidad , que el alma veneta.

Si 2 uno figo, otro me llamat

precifo es uno, otro s fuerzas

efte es horor, aquel es

honor de mi fima mefma:

cobardia es {i no voy;

fi falto de aqui es vileza:

pues , corazon , que he de hacet

entre razones opueftas

de un credito, que es mi honra,

de un honor , que es mi nobleza ?

Bien eftoy , que el que entrc honor,

y honor , {i un honor fe dexa,

no filta al honor quien falta

por ¢l honor; de mancra,

que en los empenos iguales,

en todo alvedrio , queda .
B2 el
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i el duelo para efeoger, Mas piadofa mi memoria
i fin que {u punto fe ofcnda, en mi fatiga, me acuerda
B potque no fe da a los lances el cafo, que un Renegado,
. impofsible contingancia, porque no le conocieran
i Es cierto, pero la duda - en la guerra los Chriftianos,
: en pie todavia e queda, obro ; pues tefido en ella
4 fobre qual empeiin aqui e Etiope el roftro , aun
he de elegir: Ea la guserra {us milmos parciales eran
i arriefpo mi fama ? s quien mas le defconocian.
f y en aquefto que fe arriefoa ? Pues qué aguarda mi cautela?
it el que digan, que cobarde pues s¢ el modo de la pafta,
(. anduve , y perdi 4 Cerdefia. con que a la naturaleza
't Que arricfgo i de aqui falto? del Negio Etiope , imita
L todo el honor que me alienta. con fimilitud ‘tan nueva,
. Y que arriefgo en el honor ? que aun {abiendo que es engafio,
el muro de mi nobleza, fe duda como evidencia ?
| el caftillo de mi honta, El roftro me he de tenir,
i de mi credito la fuerza. - feguro de que no puedan
i Qual es mayor de eftas Dlazas ? conocerme aun en la voz,
' qual es de mas confecuencia, que ninguna imprefsion queda;
. Cerdena, o mi honor ? Mas es haviendo eftado tan poco
| mi claro honor , que Cerdefa; en Sicilia ; pues apenas
pues (i guardo efta , en que hallo llegue ‘de la guerra , quando
i mas peligro en {u defenfa, logre a Fenix; y en la guerra
| guardandome 3 mi, defdigo _tanto he eftado , que aora foy
. de cobarde la fofpecha. | Eftrangero en Patria mefma:
! Pero la palabra al Rey y es verdad , pues mis amigos
| aora tambien me argumefita, me defconocen, que efta
fiendo precifo cumplirla; ocafion me da la fuerte
mas no es precifa {u fuerza, favorable , por adverfa;
| que palabra fobre engano, que quiza de aquefte lance
| no es palabra , fi hay cautelas {e vale, porque me atreva
Yo he'de fingir que me voy, . con efle feguro, a fer .
| ¥y con efte engahio atenta teftigo de mi tragedia.
. eftara el alma , advirtiendo Mas otra duda, que no es
i aun las mas leves fofpechas. de menores advertencias,
| Pero el modo de quedarme fe me opone, y es, que al Rey
oculto, y fin que lo fepan, .. es precifo de Cerdefa ;
| dudo; pues aunque era facil, efcribirle las noticias
que de dia no me vieran, del eftado de la gucria,
. faliendo de noche 2 fer Y quantas operaciones
Il de mi cafa centinela, fe obraren ; y el Rey mi leera
| atrieloo en efto ¢l no eftir conoce : pero mi hermano
. 2 todo prefente : Ea, Governador a Cerdena
- _difcuifo mie, no hay no va? afsi lo dixo el Rey:
i rumbo, camino, o vereda, pucs declararle mis penas
. que {ea alivic 3 mi tormento, intento, y darle unas firmas
. que fea remedio 3 mi pena? en blanco, para que pueda _
£ : avi-
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| y ¢l Efilavo
avifar al Rey de todo;
y en focorriendo a Cerdfzna
con refguardo de mi hermanﬂ
oculto date la buelta,

pata apurar mis defignios.
Fortuna , ampara al que llega
al templo.de tu deidad

a valerfe de tu eftrell i3

y pues para mas ciilol

me vifto de manchas feas,

en el criftal de mi fama
aqueftas fombras impreffas
diran al mundo, que foy
con aquefta induftria nueva,
el Negro del Cuerpo Blanco,

pot no ver mi fama negra.

JORNADA SEGUNDA.

Salen ¢ Almirante , y el Conde.
Alm.El de Napoles, Conde,que refponde?
Condg. Que {u Rey Sicilia le vera.

Aimir. Y tu , Conde,
qué dices ? Conde, Que efcarmiento
{era Guillermo oy de nueftro intento:
de Federico Barbarroja encierra
el mando General Mahomet , y guerta
tiene {obre Cerdena , y las mas noches
los inquieta , aﬂﬁltandn los apmches,
que de dia batio fu artilleria,

fin cefiar en la guerra noche , y dia.
Almir, Haviendo Cefar ido,

que le ha de rechazar teme el fentido,
y mas Cerdena eftando abaftecida.
Con.Que al Turcolainterprefaaoraleim-
no lo dudaré yo,que tiené aliento;( pida
mas en effo confifte nueftro intento:
que mientras la campana
manticne el Turco,para nueftra hazana
es ardid conveniente,
que divertida tenga alla la gente;
¥ pues en el {ervicio a mi1 me excedes,
del Rey efte esel trato , verle puedes.
Dale un pliego.
Almir. Pues luego que la noche,
quado negra la efpalda buelva el coche

delSol, defdela cumbre hafta lafalda,

de

Jfu Honra. 13
( fi acafo tiene el Sol negra la efpalda )
en la cafa , que ya nueftro cuidado
‘para mayﬂr cautela ha decretado,

te aguardo prevenido %

pata hablar de efte cafo;; y pues ha fido
efte homicida, efte Rey tirano

el § la injufta musrte dioa mi hermano,
es bien que fu caftigo

halle con mi venganza.

Conde. Como amigo

a tu lado eftare. Almir, Pues al intento;
logremos con {u muerteel penfamiento.
El de Navoleses hermano fuyo, .

mas afuble , y piadofo ; y pues arguyn,
que {oy traidor , mirando mi nobleza,

me cuncluh el mirar, que no es vileza
matar a un Rey ia] nfh} ¢ inhumano,

quaio aclamamos Rey alq esfu hurmann.

Cond. Nueftra venganzalograra el caftigo.
Almir. Al 1 la ofenfa de mi honor mitigﬂ.
Conds, La fortuna mejor que mi cuidado,

difpone ver 2 Fenix : no havra dado
el ultimo reflexo la luz bella, ap.

ni la fombra del Sol la blanca Eftrella
havra falido hermofa,

quando eftare en {u dall ; y pues forzofa |

es {u afsitencia , dicha tengo

en que me afiifta , pues bulcar prevengﬂ ;

modo para decirle. que me aguarde,

y bolverme a {u cafa , aunque me tarde; |

pues que Laurael pﬂ{hgu del Jardin

. dice dexa entreabierto pata el fin

de mi amor. Amigo , en efte puefto
no es ocalion que hablemosmas en efto;
al fitio decretado.

Almir, Pues Conde , no haya falta.
Conde. Mi cuidado .-

no fe defcuida.

Almirs A Dios , que impotta aota

o hacerle Sita al Rey ; y pues defdora
afsi mi honor , venganza.

Conde. Ya {e elpera

Los dos. El Rev Gaillermo muera.

en nueftro intentﬂ.'

Sa'e Don Cefar de Efclavo Etiope.

Cefar. Amor , que alientas las almas;

Amor , que los corazones
animas & confeguir

Vanfes
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impofsibles , no me notes

el que examine las luces

con las fombras de la noche;
y por no fer tilde obfcuro
de la defgracia , borrones
tinan i roftro | que no es
la primer vez , que comgpone
el arte fobte una fombra,
labrar pures los candores:

0 el Artifice lo diea,

SRS Ve
e

difcurfivo en mis pafsiones,

fin fer vifto, ni efctichar

aun la menor voz: 3 dopde

cftara Fenix ? a cfpacio,

penfamicento 5 no ya el golpe

logres, haciendo cuidado

de un defcuido: nada f& oye:

0 zelos, quanto tenels

de cobardes por traidores'!
Dent. Mufic. Rapay Cupidillo,

que dicftramente difpone, ciego Dios lince , no te retires,
L pata admiracion del arte, que en riefgos de los inftantes
| plata, y pez, facando el molde, hay contingencias pofsibles.
a diligencias obfcuras, Cefar.Bien hicieron mis fofpechas
b logrados los refplandores. en bolver, i rielgo corte
Lt Hi, como el honor & mira ¢n un inftante , fegun
q a las Eftrellas conforme, ~ repiticron eflas voces. -
pues para acreditar luces Mufica, Buela , Cupidillo,
||* mas brilla en la obfcura noche! fi dichas confizues , no te retires,
I Parti con mi hermano, en fin, que en las fortunas, la fuerte
& 2 Cerdena, donde al cheque ¢l acafo no diftingue.
primero de las Armadas, | Cefar.Si diftingue , pues al lance,

de Sicilia los Pendones
tremolaron la vi&oria,

en el tiempo que tres Soles

€n tres Auroras , dexaron

todo el circulo del O:be.
Entrofe, en fin, el {ocorro,

y cauto yo en el, i donde
apenas havia obfcura

baxado la negra noche,

quando en una Saetia,

que traxo la nueva, el nombte
a un tiempo, y color mudado,
dexando 2 mi hermano el orden
de governatfe, y tambien

la advertencia , que no logten
{aber ¢l fin de mi aufencia,

que afsi repetis acordes,

en fus acafos prevengo

reparos , porque afsi logren

mis prevenciones fingidas,
_aparentes prevenciones.
Muyfica, Calce plumas, calce,

tu defeo libre , no te retires,

que en diligencias cobardes

{e logran tarde los fines.

Cefir. De los Jardines del Rey

¢ita mufica fe oye,

y lo que alli es armonia,

¢s guerra, que el pecho efconde;
y es verdad, pues los oidos,

de ‘lo mifmo que proponen
forman guerra, y aunque vaga

— s R e B
e e L

. quando alla mi falta noten la voz , fin forma fe oye,
it mis aniigos , y criados, para la lid mis recelos
. dandoles caufa, que eftorve . forman cuerpo de las voces.
ﬁ 3 que {u cuidado haga Salen Fenix , Flora , y Launra.
i qualguier averiguaciones; Fenix, Flora , Laura.
Argos de mi honor bolvi, Las dos. Qué nos mandas ?
i alentando mis temores, | Fenix, Cerrad aqueflos balcones, i
.t g caftigar evidencias, que caen al Jardin. Laur. Por que?
0 impediy las ocafiones. Fenix., Porque el dﬂ[ﬂr'iﬂprlﬁﬂnﬂ
. De Iz antefala he paffado, al alma , que fus pefares

fio
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no es bien alivie. Laur. No llote
petlas el Alva, que rien

los nacares de tus foles: |
diviertete. Fenix, Ay Laura mia !l
qué guftos, que diverfiones
puedo tener , {i a Don Cefar

no tengo? Cefar. Feliz el hombre,
que , haciendo cofta a los’ riefgos,
{fu feguridad conocsz.

Fenix, Dexadme , que el penfamiento,
gufano , a tarcas logre
labrar con memorias triftes
carcel breve a mis pafsiones,

a donde buelvan mis anfias

4 nacer de {us ‘rigores. Sale Martin,
Mart. Senora::- pero que miro !

San Nicafio , San Onofre.

Laur, Que tienes ? pero que veo!
{enora , un Negro disforme,
como guarda de teforo,
efta alli. Fenix. Quien eres , hombtre 2

Cefar. Senora (ay Fenix divina !.)
no mi prefencia os affombre,

y decidme fi fois Fenix,
efpofa de Cefar , porque

para vos traigo: efta carta;

y de que cfclavo me nombre
vueftro , y de Cefar , la fuerte
infeliz , feliz difpone

{fus acafos , porque fiendo
precifo arraftrar el golpe,

el hierro de la cadena
{uavizd los eslabones,
haciendo , atento al reparo,
quando amable quictud logres

Lau-, No es muy bozal efte Negro.

Mart, Sera efte un perrazo noble
cn la eftirpe de los galgos.

Celar, Bien mi engano fe difpone. ap.
Fenix, Fenix foy , dame la carta; |
llega. Cefar. Dudan mis temores.
Fenix, De que ? damela. Cefar. Aota {1;

Fenix. Pues que diferencias pones
de 1n puito a otro?

Cefar, Bica grande: Dale la carta,
Y es mucho que no lo notes,
Porque antes mi mano eftaba
cont difcuifos muy conformes

dudando llegar al dia, Lee Fentx aps

por no unir contradicciones;
mas aora , que el Aurora
quita el cendal que {s opone
a eclipfar rayos de nieve,
que ya tu mano defcoge,
llego {in temor , pues media
el Alva entre dia, y noche.
O qué bien ea el jazmin
reverberan mis borrones !

Laur. Ete Negro efta muy blando.

Mart, Los Negros {on algodones.

Laur, Donde hallafte efla noticia ?

Mart, En la hiftoria de Achiotes,
que dice , que fon al Sol,
para que {u pluma mojg,
algodones eftos Negros™ .
del tintero de la noche.

Cefar. No {ec haga bufon, amigo,
y mire que no me enoje,
que le eftrellare los feffos.

Mart. Son huevos ?

Lagr. Mal gefto pone.

Mart, Oiga , y que humos tiene
el tizon? Cefar. Con dulces golpes
la aguja del corazon, ape
qué inquieta fe reconoce
alborotada en el pecho!

Mas qué dudan mis razones,
que trémula efte la aguja,

. fi efta mirando {u norte?

Fenix, Mahomet , guftofa he leido
de mi efpofo los renglones,

y admiro, que no me dice
con quien vienes.

Cefar. Que eflo noten
vueftros reparos no admiro,
quando aca no ME €onocen.
Fiado de mi nobleza _
me embio folo (no os affombte,
que tambien hay entre Negros
politicas atenciones )
en un barca, que el avifo
traxo al Rey: oy antepone
mi defeo el lograr ver, |
que a vos por dueno €onoces

Fenix. Ya veo mi efpofo dice,
como en un ttabado choque

| | ta
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tu perfona hizo cautiva;
y mientras que fe difpone
tu cange, gufta que eftés
en mi cala: que eres noble
me avila, y tambien , que eftime
tu perfona. Cefar. Son favores,
~que Don Celar mi f{efior,
me hace, y juro, que el nombre
no merézco en el de efclavo
vueftro, pues oy::- labio , i donde ape
caminas ? Sale el Almirante.
Almir, Fenix , qué haces?
Laur. Divertida con un gozque,
que ha embiado mi fifor,
efta. Cefar. Ya efpero que logre ap.
la f{uerte todo mi iatento.
Femx.Eutre uno de los choques,
que ha tenido alli en Cerdefa
Cefar mi efpofo , efte noble
Etiope cautivo.
Cefar.La fuerte ; que nos fue entonces
al principio favorable,
acabo infeliz , de 4 donde
refuitd mi cautiverio: De vodillas,
dichefo, pues que me pone
a tus plavtas. dlmir, Alza | pues,
que muy bien fe reconoce,
que cres noble en tu atencion:
COmO es tu nombre ?
Cefar. Mi nombre
es Mahomet ; Etiopia,
a quicn campinas, y montes
riega el caudalofo Nilo,
¢s mi Region; Sabi el noble
pateio alvergue de mi vida,
que fue un tiempo , defde 3 donde,
por influxos del deftine,
{alt a furcar el falobre
Mar , donde fui de mi mifmo
Pirata de mis pafsiones,
enemigo , fiendo amigo,
andando el dia y la noche,
para fuftentar mi pena,
a corfo de mis temores.
Por Cabo, en fin, de una Nave,
encre las que cl golfo rompen,
a los Mures d2 Cerd-nix
Hegue s mas ceffen mis voces:

i h__._r‘!"ll-,__g_D 2':'13_ - i |
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| ElNrgra del C’m?pa Blanco,

folo se., que foy tu efclavo.
Almir. La fortuna no es inmobles

efpera,, que mudar quicra

tu fuerte ; y pues ya la noche

baxa ; Fenix, a tu quarto

te retira. Fenix. Hafta donde,

Conde cruel , Hegaran

tus aleves finrazones ?

La Reyna Matilde , haciendo
a mi humildad mas favores,
me ha mandado que la vea.
No es fino para que eftorve
de Don Enrique el arrojo:
y alsizi- Cefar. Crueles rigores, ap,
que intentara ? Penix, Tu licencia
elpero , y alientos cobre
mi amor para aquefta emprefla,
Almir, Soy 2 obedecer conforme
contigo a la Reyna : y pues
voy 4 mis oblig:ciones
a Palacio , como padre,
y amante entraré en el coche
contigo ; y tu 2 Mahomer
pondras fu quatto. Mar:, Ajuftofe,
que el tizon ¢ quede en cafa.
Almir, Ea , vamos, Fenix. Oy mejores
fegutidades me of ezco.
Almir. Yo vengaré mis baldones. Van/e.
Layr. Mi amo , y mi ama f& vin, aps
fortuna ha tenido el Conde;
antes abrire el poftigo,
que la figa , ni lo note,
que yo ficvo 2 mi interés,’
Sefior Negro ?
Cefar. Ele es mi nombre:
que quieres , blanca ? Laur.Que venga
le dire {u quarto. Marr, Oyes,
parccc que te parece
el Negro. Laur, Y qué ?
Mart, No {e enoje, '
que querer 2 un hembre Negro,
fon cortefanos primores.
Laur. Martin , no feas maliciofo. Vafe.
Mart, Son Gallegas prefunciones,
Cefar. Cuidadofo me ha dexado,
Y €n mayores confufiones,
que a Fenix llame la Reyna.
G como los zelos roen

ap,

aps

al
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_al corazon , y-:le arrancan
fofpechas de los vapores!
Pero afsiftirla {u padre,
hace mis dudas menores,
que no ignoro que fofpecha,
como yo, {us intenciones:
vamos , Martin. Mart, El ira
a dotmir con los lechones,
que no le quiero conmigo.

Cefar. Ya le he dicho no me enoje:
precifo es tratar con eftos, ap.
porque el engafio {e logre.

Mart, Por Dios , que le tengo miedo. ap.
Senor Mahomet , {i ufted corre,
corra conmigo , y cotramos
corrientes correfpondoness.

Cefar. Vamos , amigo Martin,
que ya es hora. Mart. Hafta donde?
quieres mojar la palabra ?
ven donde hay buenos licores.

Cefar. Yoy a beber con los zelos
un veneno , que me ahogue.

Mart, Yoy 2 beber un vinico,
que triaca me conforte.  Vanfe.
Cantaz la Mufica , y [ale la Reyna,

Mufica. Rapaz Cupidillo,
ciego Dios lince , no te retires,
que en riefgos de los inftantes
hay contingencias pofsibles.

Reyna. El Mar de mi confufion
e bolvio-a fu tempeftad,
donde la ferenidad
fue mas fufto a la razon.

De unos, y de otros defvelos,
confuflion que foffegalte,
bolvifte , donde encontrafte,
de las hondas de mis zelos,
el {ulpiro en la violenta
tormenta , alivio 4 que afpiro,
me aflige mas el {ulpiro

por aire de la tormenta.
Naufrago el indicio hecho

en el Mar de la evidencia,

y el rigor de fu inclemencia,
dio conmigo en el defpecho.
O ruina del amor!

que al trono de mi deidad,
fin mirar la Mageftad,

atruina tu rigor.
Puede el Rey (es ceguedad )
quando tan jufte le hallo,
ofender tan buen vaflallo 2
quien me dira la verdad?
Salen Fenix , y Laura,
Fenix. Yo ,atus pies, Reyna, y fenora,
bufcando alivio en mis males:-Arrodiile
Reyna. Sola tu me la dixeras.
Fenix. Vengo oy 2 {acrificarme
3 tus aras. Reyna. Alza , Fenix,
A mis brazos. Fenix. Celeftiales
esferas fon , donde {ube
el que afsi humillarme fabe
al templo de tu grandeza,
al puefto de tus piedades,
abrigo , y fagrado bulfco,
como Puerto, y como imagens
Navegante Peregrino,
pues en los incicrtos mares
de mis penas, en los rifcos
de mis triftes foledades,
medrofo , en fuerte infeliz
teme el {entido cobatde,
petegrino, al vandolero, |
y al Pirata , navegante.
Por alilo de mis penas,
por remedio de mis males
te bufco, y tu compafsion
mis ahogos acompane,
que males acompanados
fuelen fer menores males.
Amparados del poder,
fin que en mi riclgo repare,
el templo de mi honor tetio
oy intenta profanarle,
atropellando impofsibles::-
Sale el Almirante, |
Almir, Su Mageltad , que Dios guarde;,
manda llamar a fu Alteza, = °
Reyna. Que mis zelos, y pelares 4pa
~ hafta el acalo publiquen! -
Fenix. Que aora entrara mi padre, aps
para no decir quien €s

el traidor que me combate!
Reyna. Profigue , Fenix. Fenix, Senora,
{olo concluyen mis males
con pedirte, que iaterpongas
tu
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Ifu piedﬁ'd v al Réy le hablées;
ara qim u, tanta guerra’
rm efpolo’ ﬁ:f:f'ar delcan(e.
Ef’m ﬁsnﬂ ¥ te nidgan’
mis ahﬁgﬂs ' mis’ pfriare:;'
deidad eres, y ngﬂr
enternezcante mis maléss
como muger Loy ahmgm
y los raegos como’ umgﬂn.
Reyns. De qié Fenix o profiga:  ap.
ha (idd cavifs fu padre;
Per.cb i s szn hablan
que fmporta qué fu vor ealle
Fenix ; yo tendre énidado,
que qumi aquefle’ mal fiaee;
fin que ¢ tenpas la culpa,
de ofadas temetidides:

Feniv: Bl Citlo guitde tii vidd.
Latp, f’lepim 3 Dige dque no la guafde,
pues pot fi1 vifita picrdo aps

gahat unbs bueros guantes,
'Afmf‘r Ved ; hI]t que pues Don Cefar
no cfta aqui ; hE de acompafiattes
Fenix, Qﬂﬁ:n fenibr ; Unio tan fine
i finezas de Efpﬂ{‘n y padre ?
3 Almir. En dexahdels en mi cafa a@p.
il bolvers » porque no aguarde
E el Cﬂnde a donde c;radm
: han de aguardar Ios, parciales,
it que pfeﬂ:a vengar efpero
b agravios ‘que ‘el Rey me hace.
i Fenix. Ay Don Cefir ! ay ‘efpofo !
i que de fuftos ‘me combaten | Vanfe,
I Laar. Abierto dexe ¢l poftigo,
b para ‘que por ‘¢l ‘entriffe
i el Conde’; 'y o icentinela
i del Jardm he e 1guarda‘fle

i '&efpues que ‘efte recogida

Vafes

il mi dma: ‘effo ), Hmigﬂs , ‘hdce
r __dar .mte ﬂi’ﬁ[’t&“’ tfhﬂ o hay cnfa
qite fin 'don! f:b**raa Ho dtrafire. 'Vidfe.
i - *ﬁifﬂl el ‘Rq; g Sﬂfdddw.

L By Lt_rdh fido ‘con. ‘dos Lfafpﬁchﬁs
de 'mi '"’ﬂda N fi:fe mi fima,
amparadu ‘de h ‘Hoche,

-EF i

=
e

'hu *\’E:ngm a4 ﬁ‘ﬁeri&ujrfﬁs a'nbz‘fs,
I ‘para ‘cuya préventra‘n |

it ai%111:ﬂn de ‘mi Glmrﬂm
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18 El Negro dfi Cm?pa BL:IHM,

he venido';. reﬁﬂiﬂs,

ningliho fige mis plantas;,

y elperadme en efte {itio

haﬂa bolvet. Seldad.. Loque mandag

obedeceros ,. {bnor, Vanfe,
Rey: A dos colas de importancia

he falido de Palacie:

una , ¢l avife (que infamiall)

d¢ que aquellos que me afbiften

con mag catino , effos tratan

dé¢ darme muerte, y fe Jaaran,

fiendo neche ;, en wna cafa,

que ignoro , y faber defeo

quien fon los que afsi me agravian,

Una ‘catta oy recibi

fin firma | ; que me avilaba

de efta traicion : hay quien quiera

la Regta Cotona amatla,

poriendo al menor embate

de una traicion fu garganta?

La otta , zelar atento

otro honot viva atalayas

pues mientras Cefar armado,

con fu vida el mio guarda,

al buen vaflullo , el buen Rey

paga en lo mifmo que paga,

inquiriendo el que fer puede

el que fu cafa pmfana

para que 4 un ﬂampa fe vean

mi venganza , y {u venganza.

Oy me efcribe dando cnenta,

como llegando mi Armada

con. €l foootro , Tavicton

un ‘choyue , con dicha tanta,

que ‘en 'lo obfcuro de la moche

fe fuvorecid la Plaza;

y ‘€h il ‘es hueva ‘oblipacion,

giie yo @efte favor \le haga.

elofa ‘la Rieyna wive,

erévendo cietra., e agravia

'mi ‘carifo fu (decore:

de '{t ﬁn;:,:anﬂ 1o e dfpanta

el difeuitfo., ipues Ila moche

_'df:l ine cmdm , ‘défmayada

2 et | (ohee ‘mis ‘brazos

Ta "haliaron., que a "o fer teanta

i ¢ canﬁ‘anza de (Cefar,
Iperdiera ¢l !l cconfianma.

(Quién
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Quién feria el hombre (ay Ciclos! )
que una accion . tan -temeraria
executo ? quin feria ?
Mas aora en la probanza
del delito , {olo juran
las dudas, que {u ignorancia
tan folamente deponen.
Mas bafta , dilcurfo, bafta,
que fi fon teftigos dudas,
mal comprobara la caufaa
Las paredes del jardin
{fon eftas ; efta es la falla
puerta : mas, Cielos,
{obre falfo efta cerrada. |
Si Fenix::- qué es lo que digo
(ya lo dixe ) vil , villana,
al honot mas puro impone
por facil horrible mancha?2
No pudo dexarfe abierta,
cteyendo que la cerraba
efta puerta algun criado ?
si pudo: O po pudo falfa
quedar: abierca al foborno ?
tambien : pues fca efta la caufa,
o0 fea olvido, en {u umbral
me ha de ver la luz del Alva..
Sale Laura por la puerta del jardinm,
Laur, Conde ? Rey. Quien 2
Laur, Enrique , entra.
Rey, Qué efcucho , Cielos!
Laur. Que aguardas?
Mi {ehora fue a PRalacio,
2 que la Reyna alcanzara
del Rey , el que mi (ehor
bolviefle a la Corte; f1 andas
con temot , y el tiempo pierdes,
no le eches la culpa a Laura.
Rey. Qué he de hacer en efte lance ?
torpes animo las plantas.
9 delito , que aun fingido,
a todo un Rey acobardas!
pero fepa mi amiftad
fingir, hafta que de tantas
fofpechas falga mi pecho.
Lﬂ“"uEfperate un poco, aguarda,
que de la venta que hago,
he de cobrar la alcavala:
Eres t1 relox de Sol,

19 ;
que apunta ,y noda? ReysReparas - |

bien ; toma efta fortija. Dafela.
Lawr. Digo que foy buena lanza.
Rey. Aora importa faber ap.

fi Fenix aqui es culpada,:

O es traicion , que ha fomeantado

el Conde con la criada.
Layr.La puerta dexe entreabierta, ‘
cautela precifa , para 1

{i el padre de Fenix viene, "

que el Conde al inftante falga

{in detenerfc. Rey.No vienes?
Laur.Si, ven figuiendo mis plantas.

Vanfe , y [alen el Conde,y GCelios
Conde. Mucho , Celio , hemos tardado, |

y eftara efperando Laura

por la puerta del jardin.
Celio. Y el Almirante ? Conde. Tan varias

{fon las dudas en que queda,

que creo que vendra el Alva,

y no las havra refuelto:

Yo fingiendo , que unas cartas

precifas para aquel lance,

{e ‘me quedaron en cafa,

pude afsi defocuparme,

y lograr dicha tan alta,

dando treguas al amor,

pata mitigar mis aufias.
Celio. Mira , {efior, lo que intentas.
Conde. O qué necio , Celio , andas

en aconfejarme ! pues

mi amor del carino pafla

a fer defprecio; y alsi,

mirandome en las dos caufas,

0 de amante , 0 de corrido,

la ocafion he de lograrla.

Aquefta es , Celio , la puerta,

bicn me cumplio la palabra,

que abierta eftis Celio , tu

en la otra calle me aguarda.

Vanfe cadauno por [ulado  y [ale D.C efare |
Cefar,En la quictud de la noche :
dormidos ‘todos defcanfan,

y folo yo defvelado,
de mi honor hecho atalaya,
vengo 4 zelar mi delito:

Ha honor, que con ley eftrana - :

me traes A inquiric la culpa, - ¢
Cz2 fin |

« ;
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20 ~ El Negro del Cuerpo Blanco,

fin querer hallar la caufa! tormentos, id con templanza: Levans,
Prudeate, y cuerdo mi hermano, quien va ? quicn es? no refponde?
- ha governado la traza, Laur. A Dios , hundiofe la cafa;
:rlh _ fegun parece , de ﬁzerte, temblando de miedo Eﬂ:ﬂ}’-
EL que 1 mi indu {tria no ha hecho falta. CﬂfﬂF.Qliéﬂ es? Conde.Confulion eftrana!
v Quc pefada efta la noche! Rey. En lo impenfado del lance,
If# que 2 elpacio las horas paflan el difcurfo fe embaraza.
1% en el relox de un cuidado ! Ce¢far.Pues de efta fuerte fabreé
£ Que de golpes no maltratan quicn el fagrado profana
i el corazon, al bolante de efta cafa. Saca la efpada,
EJ} de la memoria tirana, y  Lawr. Muerta eftoy!
fi fin que el moftrador, que es que efte es el perro que ladra.
i el fentido, en penas tantas, Conde, Toda mi {uerte es abifmos.
5;| {enale para el alivio Dent. Fenix, Trae aprifa luces , Laura,
}fﬁ el indice 4 la efperanza! que en la antefala es el ruido.
i Del quarto de Fenix es . Rey.Con el fufto la criada
0 efta la puerta, fu entrada {e apartd de mi, y no s&
#l ha de fer lecho al cuidado. a donde pongo las plantas:
L Can foy , que lince defcanfa, - que he de hacer?
i velando leal al dueno, Andan todos equivocados con las efpadas dif-
;ﬂ previniendo en fu conftancia g nudas,y encuentra Laura con el Conde,
f" el latido como avifo, . Laur. Conde? Conde, Quien es?
11 y el diente como amenaza. Laur.Qﬁén quieres que fea ? Laura;
'!l Echafe delante de | puerta , J faleel Conde, vente conmigo. La puerta
Wl Conde, Queé en filencio eftd Ia noche ! encontre : que a efpacio que andas!
I;H”: dormida yace la cafa; Vafe el Conde , y risien el Rey | y Cefar.
Iri{ de qué temes, corazon? Cefar. Traidor , a donde te ocultas?
% aora en la ocafion defmayas ? Dent. Almir En mi cafa cuchilladas?
lml el Almirante eftd fuera, ola , criados. Quién wvia ?  Sale.
i Cefar efta en la campana; Laur.Mi {enior : ay que no es nada! Vafe.
kﬂ pues , corazon, de qué temes ? Cefar. Ya he encontrado i efte traidor.
IL} Salen el Rey, y Laura, Rey. Efte difcurfo me valga:
i Lawr.Hafta recoger la cafa ha de la Guardia, Soldados.
i ha fido fuerza que efperes, Almir, Quién atrevido en mi cafa::-
|| Iﬂgra de tu amor el anfia, Salen Fenix , Laura , y Martin con luces,
o pues da lugar la ocafion; Femx. Quién en mi quarto atrevido::-
i que no importa, que tirana Ce/ar. Muera el traidor que te agravia.
i Fenix {e mueftre , que al fin Aimir. Tente ,'Mahomet, que es el Rey:
lr €s muger ; y aunque fe halla hafta llegar la venganza, aps
itlf enamorada de Ce_?ar, difsimule mi prudencia.
.' e Puede glvidar maﬁana, Sale el Conde A Soldados.
Lt que las mas fomos afsi: Conde.Gran fefior, qué es lo que mandas?
i vente conmigo. Rey.Ha criadas, paflando por efta calle
i domefticos enemigos | efcuche como llamabas,
ﬁ’ del honor ! Conde. Que me acobarda ? y hallando una puerta abierta
. azia aqui ha de eftar (G quarto, he llegado 5 queé te paffa ?
’a“ © que oy me lo previno Laura. Bien he falido del lance. — ap.
. Ce¢far.Paflos lentos aqui efcucho; Rey. Bien finge el Conde {u mfamla-;?ﬂ
g
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Y i ves quién os ha traido
.aqui ? Mart, Efte es perro de cafa.

Cefar. Valgame aqui la difculpa. 4p.
Naturaleza , 0 conftancia,
que tenemos de fer fieles
efclavos , del que en campana
nos vence , aqui me ha traido
al rumor que {e efcuchaba;

y f1 alguno alla en mi tierra,
aunque el Rey fuera , intentara
profanar mi facro honor

a deshoras en mi cafa,

dando 4 la malicia afluntos
pata {ofpechas villanas,

lo defendiera conftante,

{in fer traidora , efta efpada,
que el Rey, y la Ley es una;
y {i ¢l mifmo no la guarda,

es dar motivo al vafifallo,

tal vez , para deregarla;

y afsi , el oponerme a éel,

no era traicion ; pues es clara
confecuencia, que el que al Rey
mas conftantemente ama,

es folo el vaffallo, que

mas fino fus leyes guarda.

Almir. Quita , perro, o vive Dios,
que aunque {u Alteza fe halla
delante::- Rey. Bafta , Almirante.

dimir. Aunque me ha enojado , tanta ap.
lealtad 'pagaré. Rey. Quien es,
antes que hableis mas palabra,
efle Etiope? dlmir. Un honrado
Afsiano , que en la campana
cautivo valiente Cefar. _
Rty. Nunca vi accion -mas hidalga;
que un Batbare fea leal ape
con {u fehor, y que haga
aquefta traicion el Conde!

Conde, Qual havra fido la caufa ap.
d= hallarfe aqui el Rey? Mortal,

-aun no animo las palabras,

Fenix, Sufpenfa he quedado al vér ap.
efte lance: eftoy turbada.

Cielos , el Rey 2 eftas horas
como entraria en mi cafa !

Almir. Dexando efta confufion,
paffo a agradeceros tantas

21
mercedes , como oy haceis
a mi cafa; y fiendo eftrana
la novedad , os pregunto::-
Mart, No vendra fin cafo a cafa. ap.
Rey, Difsimular es precifo, = ap,
y mal podre, hafta que haga
dar caftigo a tanta culpa,
como tengo averiguada.
Almirante , yo f{ali
efta noche a inquirir tantas
noticias como me han dado
de unos traidores, que tratan
de oponerfe a2 mi Corona:
traicion, que fi averiguarla
configo, con fus cabezas
al mundo daré venganza.
Conde. Antes que tu la averigues, ap.
la veras en ti lograda.
Almir. A eftos recelos conviene ap.
ir previniendo la fana.
Rey. Y f{aliendo de Palacio,
al paffar por vueftra cafa,
abierto encontre el poftigo
del jardin: ol unas vagas
voces , curiofo me acerco,
{in dexar que de mis Guardias
entrafle alguno, que el Conde
el entrar aqui:- Conde. Fue caufa
oir tu voz, pues paffando
acafo tambien , la Guardia
encontre , y al mifmo inftante,
que tu Alreza la [lamaba,
“movido de mi lealtad,
fiendo norte tus palabras,
llegue ; quando el Almirante
llego tambien. Laur. Bien la mafa. 4p.
Rey. Encontré con efle Efclavo,
faco wvaliente la efpada:
hizo bien ; llegafteis vos,
y folo fiento que haya
{obrefaltadofe Fenix.
Caefele al Almirante un pliego,
Cefar. Eftando en quietud la cafa, ap,
que ruido feria aquefte 2
y como encontro la falfa
puerta del jardin abierta ?
Todo lo dudo: a mis plantas
un papel efta, y fer puede

%
&
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a mis dudas de importancia:

aquefta fea la indufiria,

pata que no neten , ni hagan
_reparo en alzatle.

Dexa caer el gorro encima del pliego | y

lo levanta a un tiempo.

Rey. Fenix,
vo os confidero affuftada,
perded el recelo , entraos
en vueftro quatto 3 y mis Guardias,
y vos, Conde ; me afsiftid.

Almire Y yo ? Rey. Vos quedaos en cafa,
que yendo ¢l Conde conmigo,
{cgura llevo la efpalda.

Fenix. O aleve Conde, o tirano! ap.
como tu traicion me agravia!

Ya os obedezco , fenor. |
Mart.Qué muda has quedado , Laura !
Rey. Pucs ya sé que el Conde Earique

de aquefte agravio es la caufa, ap.

yo caftigare {u arrojo, |

pues al que me firve infama.
Cefar. Yo velaré de mi honor, - ap.

Argos prudente , mi cafa.

Fenix, Yo morire de mi pena, 4p.
(i refiltencias no baftan.

Almir. Yo dare Rey a Sicilia, ap.
defagraviando mi fama.

Conde. Yo confeguire mi amor, 4p.
dardole fin a mis anfias.

Rep. Y en ranto que del caftigo  ap.
llega el filo de mi elpada::-

Cefar.Y en tanto que del embozo ap.
aquefte engafio me guarda:-

Fenix. Y mientras mi injufta fuerte ap.

de fer contra mi {e canfa::-
Conde. Y en el tiempo que no logro 4p.
de mi amor aquefta llama::-
Almir. Y en el interin que llego ap.
2 confeguire Ja venganza::-
Rey. Deme prudencia mi induftria. Vafe,
Conde. Deme paciencia mi anfia. Vafe.

 Feaix. Dome mi honor fortaleza. Vafe.

Almir, Denme confejo mis canase Vafe.
Cefar. Denme los hados ayuda '
pata acrifolar mi mancha,
pues pot no empafar mi honot,
me la he puefto yo en mi cara.

B
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Salen Fenix ,Don Cefar , Martin ,y Laura,
Cefsr. Aunque conozco , fenora,

que por lances de la {uerte
foy tu efclavo , no por effo
en mi pecho noble puede
falcar la atencion , ufando

de los eftilos cortafes;

que también ¢l noble efclavo
politicas leyes tiene:

y afsi , {fefiora , te pido,

no al pefar cicga te entregues,
que des alivio a tu pena. |

Fenix. Ay Mahomet ! que ti1 no tienes

noticia de mi grande ahogo.

Cefar. Ojala no la tuvieffe: ap.

mas no puede- fer mas grande
que el mio: (ay de mil) Si puedes,
dime tu dolor, fenora, |

que tal vez fuceder fuele
hallacfe alivio a la pena

en lo mas humilde , y débil
Negro foy , mas Negro noble;
valgafe en tanto accidente

tu concepto de mi tinta,

que fabra lo que efcribiere

tu labio con ella, hacer

que con mudos caraéteres,

{folo tu que los efcribas’

lo {epas, fi los leyeres:

Dime tu pena; (ay de mil)
pero calla, no la cuentes: |
temblando eftoy de fu voz: 4p
Tu fentimiento refiere,

dilo : ~calla, no lo digas:

O queé varios pareceres ap:
confulta el entendimiento !

los zelos , como impacientes,

lo que ignorar mas defean,

es lo que faber pretendens ;
Quién mete a efte Juan Latino
en fer duelifta de requiem?

Cefar. Con lagrimas me lo dices?

€s porque es mas elocuente

el llanto ? grande dolor ;
2




{e explica en idioma breve:

mira ,” que dudar me haces

el que aora imagine::-

 Fenix. Advierte,

que hablas conmigo , Mahomet, -
y vive honor, aleve,

vil, que en ti un caftigo haga,
de fuerte , que::- Ce/ar.S-fora, tente;
perdona, fi te he ofendido.

§ Mart. Dices bien ; quieres que lo eche
§ por efla ventana? Cefar.Yo,
{enora:i- Fenmix. Aqui de prudente
me valgo, que tales hombres ap.
lo mas purpureo ‘obfcurecen;

y ¢l fofpecha , que aquel lance,
a que anoche fue prefente,

me atemoriza ; y afsi,

mi labio mi fama aliente.
Aunque caftigar pudiera

tu ofadia (honor me temple )
porque infame no prefumas

en mi pecho {ombra leve

de ofenfa contra mi efpofo;

vive el Cielo , y mi honor fiempre,
que al que tal imaginare,

que al vil , que tal prefumiere,
vo mifma , 2 manos tiranas

de mi honor , le daré muerte:
eftas lagrimas que miras,

{i acafo a ti te parecen

' poco valori:- Cefar. Alma , albricias.
] Fenix, Tengo esfuerzo muy valiente
¢ para derribar Coronas,

i {1 acafo fe me opufieren.

L Cefar, No vi mas bellas las iras,

¢ 1t mas dulces los defdenes:
Enojate mas conmigo;

ticnes razon, fui imprudente;
dime mas, pues que perdonas,
que tu rigor no me ofende;

¢ caftiga mi atrevimiento.

Marr. Enojada no la temes?

L cftas loco? Cefar. Ya mas cuerdo
| clte tigor me previene.

\Laur, Como ha de temerla, G

{u hermofura aora mas crece
€hojada ? pues fi miras,

€0 una mexiila tiene -
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el Sol, y en otra la Luna,
Mart. Pues es Almanaque Fenix ?
Cefar. Senora , di por tu vida,
que ranto a Don Cefar quieres ?
Fenix. No quiere tanto la rifa
del Alva, prados, y fuentes,
no la vid al olmo altivo,
no la yedra al muro fuerte,
como yo quicro a2 mi efpofo.
Cefar. Ay idolatrada Fenix!
Tambien Don Cefar te adora,
pues me afleguro mil veces,
que en vitima teda el alma
confagro a tu fol luciente,
y en las aras de tu imagen
vive , quando 2 ti fe ofrece.
Groflero he jugado el lance; ap.
juzgue , {i le fucediefle
efte cafo a otro qualquiera,
‘no fiendo lo que parece,
{i ciego de amor, y zelos
eipecular no quifiefle,
fingiendo lo que no fabe,
la caufa que afsi le tiene.
Ay Fenix del alma mia!
Layr, Mi {efior dzia aqui viene
con el Conde Don Enrique.
Fenix. Ha traidor, y que mal puede
difsimularfe un tormento!
Cefar. Que afsi {u lealtad arriefgue ap.
con el Conde el Almirante,
y que aquella carta encierre
el vil trato de los dos !
0 quien oirlos pudieffe !
Fenix, Vamos , Laura.
Laur. Ya te figo:
0 exemplo dé las mugeres !
Mart, De eftos rutdos que hay en cafa
tu cobras los intereffes. i
Laur, El lo fera, el lame platos.
Mart. Que he de fer: yo?
Laur. Alcahuete.
Mart, Efto de tener oficio
de ayuntamiento, no puede
dexar de valer. Lazr. Martin,
mira no nos oiga efle
jazmin de Guinea. Mart, No,
que “fuele irfe muchas veces

Vafe.

en

L
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Laur,

s

en poftillones de ideas,
a donde a ¢l le parece,
y no nos oira, que aors
divertido efta a las veinte;
en fin, Laura , eres tercera?
Laur. Que es tercera?
Mart. No lo entiendes ? |
miniftra del Dios Cupido.
Laur, Que es miniftra ?
Mart. Hacer poderes
en negociacion de Amor.
Laur. Que es negociacion ?
Mart, Valerle
de componer alvedrtios.
Que es componer ?
Mart, No lo adviertes ?
{fer alfileres del gufto.
Laur. Dime , que {on alfileres? -
Mart, Corchetes del Dios de Amor.
Layr. Perdona , que fon corchetes ?
Mart, Hurdidores  del carino.
Laur. Y que hurden?
Mart. Lo que texen.
Laur. No lo entiendo. Mart. Pues fino,
aqueftos fon alcahuetes;
y {i preguntares mas,
los diablos, Laura, te lleven.
Laur. Y a ti, Martin, Barrabas,
~porque el inficrno no enredes. Panfe.
Cefar.Que un Rey tan jufto, y tan fabio,
'a una pafsion fe {ujete !
Salen el Conde , y el Almirante,
Almir. Conde , mientras 2 mi quarto
entro por unos papeles,
aguardame en effa fala,
y perdona.
Conde, Bien me ofrece
- la fortuna mi defeo:
aguarda , efcucha , detente.
Cefar, Que me mandas?

Vafe.

Conde. Al intento:
" Amor , el fiarme de efte  ap.

he intentado, para que
efte ingrato dueno Fenix,

O por amor , 0 violencia,
d conceder mi amor llegue,
teniendole de mi parte,
para lo que fe oftreciere,
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obligado del f{oborne.
Ce/ar. Dime , fenor, queé pretendes?
Conde. Te atreverds ? Cefar. Nada dudes,

aunque aqui elclavo me adviertes.

Que intentara el Conde , Cielgs ! 4p,
Conde. Pues mira , {abe que::- viene

alguien ? Cefar. Ninguno fe efcucha,
Conde. Yo::- Sale el Almirante,
Almir. No he podido mas breve

{alir. Ce¢far. Que afsi el Almirance

aquefte lance impidiefle ! ap.
Cond¢, Que llegafle a efta ocafion ! 4,
Almir, Mahomet , alla fuera vete.
Cefar, Eftos aqui f{u traicion,  ap.

{in duda, que a tratar vienen.

Ya obedezco. 4/mir.Oye ; en efla

puerta te efta, y i quifiere

alguno rtratar , antes de

avifarnos , no le dexess :
Ce¢far. Bien f{us traiciones recelo: ap,

yo fabre lo que pretenden. Vafu.
Conde, Pues aquefte Negro anoche

fue ocafion de que perdiefle o

el lance, por el efpero

lograrle mas facilmente. 4/ pasio Cefar,
Ce¢far. Pues efte cancel la puerta

oculta, aqui he de oponerme

a efcuchar f{us intenciones,

vy a faber lo que refuelven.
Almir. El trato que efta firmado

del de Napoles , me tiene

muy cuidadofo, y no se

donde efta ; mas pues ya tienes

noticia de el , hafta luego,

que le bufque , no nos puede

importar , pues ha de eftar

entre los otros papeles:

y pues que ya eftamos f{alos,

que aunque de Fenix es efte

el quarto, eftara retirada.

Al patio Fenix al otro lado.

Fenix, No lo efta, que a faber viene

fi alguna traicion fe trata

con mi padre , en que ofenderle

pueda mi honor ; pues no dudo,

que algun engano fomente

para vengarfe de mi

el Conde. Almir. Tu pecho pélﬂ?ﬂs
E -
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defcubtirme {in tardanza.

Conde. Amigo Almirante , atiende:
Sabe, pues, que los parciales
todo mi cuidado tiene
prevenidos , 'y efta noche
al 'de Napoles pretenden
aclamar. 4/mir. Conde , al intefto:
coronefe de laureles,

y muera {fu hermano, que

intenta agraviarme. Conde. El cree,
que el Rey es quien galantea ap.
las luces puras de Fenix,

y foy yo: dichofo engano

fue el del fuegos Almir. Acabe efte

padron de mi deshonor.

Cefar.Que efcucho! necio , imprudente,

que honor libras, fi le manchas
con una traicion aleve?
Fenix, Cielos, como afsi mi padre
ofender al Rey pretende ?
Conde, El General de Batalla
el Puerto tomado tiene.
- Cefar. Poco importa , {i {us Cabos
. mis ordenes obedecen.
| Conde. Y la Cavalleria, que
' manda Alexandro Sereni,
a la obediencia del Rey
de Napoles ya fe oftece.
| Cefar, Apenag verin fu antiguo
' General , quando fe enfrenen.
| Conde. Todos el motin efperan
a un tiempo Nobleza , y Dlebe.
Almir, Lo primero , Conde Enrique,
¢l matar al Rey conviene.
Conde, Quien lo emprendera ?
.fﬂi:l’Hfr‘, Nﬂ ;.. Sé;
pero, dime, te parece,
que a Mahomet me declate,
effe Etiope valiente,
ofteciendole , que libre
fe verd, fi lo emprendiere ?
Conde, Valor tiene Mahomet;
Pero no se::- Cefar. Ya ardiente
mi firor librard al Rey,
aunque tirano me ofende;
Pu€s mas puede, que mis zelos,
_, i lealtad. Almir. Pues de qué temes?
C¢far.Retirarme mas afuera

2
en efta ocafion coaviene, 5
pues {u intento he conocido;

y por {1 acafo pretenden
declararme f{us intentos.

Fepix. En muy grande error fe mete
mi padre. dlmir. A llamarle voy:
Ola , Mahomet ? Fenix.Qué pretende,
llamando al Negro ?

Sale Cefar, Senor,
que¢ me ordenas ? que obediente
vengo a faber lo que mandas.

Almir. La puerta cierro. Cefar. Oy tiene
mi lealtad de caftigar B
atrevimientos aleves.

dlmir. Mahomet , teniendo por cierto,
que aunque Negro, noble eres,

y como tal, libertad

defearas., (i tu emprehendieres
nueftros defignios, dinero,

y libertad te promete

nueftra grandeza. Ce/ar. Qué mandas?
que {1 libercad me ofreces,

a todo ricfgo me cxpongo.

Almir, Pues mira {i tu te atreves
a matar al Rey Guillermo.

Ce¢far. Macho en dudarlo me ofendes.

Conde, Tendras valor? Cefar. Efo dudas?

Almir,Tendras animo ? Cefar Eflo temes?
Con efto eftorvo , que de otro ap.
para el lance fe valiefen.

Conde. El modo de introducitre
en {u quarto, ya previene
mi- difcurfo. Cefar. Como ?

Conde, El Rey

me embio a llamar; quando entre;
por detras de los tapices ‘
podras feguro efcondertes.
Aimir. O quando yo entre i efcribir
una carta , que me tiene
ordenada para . Cefar, |
puedes entrar. Cefar, Mas no elpere
la duda. dimir. Pues a la empreflaq
Cefar, Lo que mi valor oy puede
ofreceros, es, que muera
el que 2 mi Rey ofendicre,
Conde, Eres valiente, Mihomet.
Cefar. La razon hace valientes: -
dadme un pufale Conde. Efte mio;




Inftrumento de {u muerte
fea (lay.de mi!)
Al darle el pusial g Cefar , [e biere con el
Almir. Que ha fido ?
Conde. Herirme. Cefar. Es que previene
derramando fangre::- Conde, Que ?
Cefar, Felicidad en mi fuerte.
Almir,Ea, Mahomet , 2 la emprefia,
para que tu fama aumentes
Conde. Efte triunfo mas anade
a tus invictos laureles. Vanfe.
Cefar. Pues yo os aliento , id feguros,
hafta que mi rigor llegue.
Ea, lealtad , a librar
a mi Rey, aunque.me ofcnde.
Sale Fenix, Mahomer ? i

Cefar. Ay dueno amado ! .

que mandas ? Fenix. Dolor cruel !
En mi quarto ( fuerte infiel ! )
mi fentido os ha efcuchado
la prevenida traicion,

que quereis executar,

y tu al Rey no has de matar:
yo lo pido. Cefar. Ay corazon !
Fenix, Y antes te advierte el cuidado,

que executes tal rigor, - |

que ¢l Conde es folo el traidor,

y mi padre eftd engafiado,

El Rey no tiene delito

en la culpa que previene

mi padre. Cefar. Pues quién la tiene?

dilo ya , que mas me irrito.
Fenix. A ti, que te toca effe

a}rifu? y por que faber

tipuedesiss o pretendery i i

que el Rey fuefle, 0 que no fuefle 2
Cefar. Algo: pues {i me trocara::-
mas que es efto? donde voy ? ap,

que olvido , que Mahomet foy

aota , y no Celar. Fenix. Pensidra

- mal ; y el que intenta mi agravio,
. fepa, que en mi pecho cupo,

y fiel corazon lo fupo,

1o lo ha de/faber el labio.

Al Rey pronta avifare

gel ricfgo en que eftd metido,

haciendo favorecido

& quien traidor es 5 y fue:
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pues fera razon que quadre,

librar afsi a {u enemigo,

quando en librarle configo

no fe defpene mi padre;

pues apercibido el Rey,

no lograran el intento,

que yo ofenfas no confiento,

que es de honor primera ley:

y afsi’, Mahomet , reparar

debes , no fiendo homicida,

que yo he de perder la vida,

o al Rey la tengo de dar. Faf,
Cefar.Que he de perder yo la vida,

o he de dar la vida al Rey ¢

Corazon , qué mas indicio

de mi agravio quieres ver 2

que mas evidencia, honot3

O ley de los zelos cruel,

que el que tiene en ti razon

el mas ofendido es!

Puede fer efto lealtad? -

si , bien lealtad puede fer:

mas fea agravio , 0 lealtad,

a mi me toca atender

a caftigar los traidores;

y fi ella lo es tambien,

muera Fenix, que afsi vive

mi honor, mi lealtad, y Rey;

y muera tambien fu padre,

pues en {u delito halle

culpa , que el caftigo oftenta;

y en honrofa empretla , es ley

caftigar , por fer traidores,

a amigo , padre, y muger.

Y pues ya la traicion llama

2 mi lealtad , porque fiel

oy pretende defmentir

tan .aleve , y falla fe, |

mueran , mueran los traidores;

todos oy , a la altivez

de mi valor, fus delitos

cafticados han de ver.

Efta carta , que confirma

{u traicion, la llevare

conmigo , porque el Rey vea

mi lealtad ; y viva el Rey,

que muriendo tambien Fenix, _

ya no tengo que temers *;V-r;f--




[

Rey. O ambicion del mandar !

y el Eftlavo
Salen el Rey .y el Almirante con un pliego.
Rey. Almirante ? Almir. Qué temor ! ap.
Rey. A Cefar, 'mi grande amigo,
efcribifteis? '4lmir. Mal mitigo  ap.
mis recelos. Si fehor.
Rey, Mueftra , firmaré,
dimir, Que fiero
es el delito ! turbado
eftoy al mirarle airado.
Rep. Defiendo lo que mas quiera.
Almir. Si {abra que prevenida ap.
efta la traicion ? Rey. Mi hermano
el de Napoles, tirano
fe mueftra contra mi vida?
5i, pues lo hace evidencia
un papel, que {e me dio,
{in faber quien , ni quien no,
ayer eftando en Audiencia.
Ninguna razon abona |
{u atrevida finrazon,
pues por mayor, Yy varon
herede aquefta Corona.
Caufa fera a fus intentos,
y en fu vil parcialidad,
una informe deslealtad
de vaffallos mal contentos.

| Almir, Bl temor temo, al hablar, ap.

que mi traicion no publique.

| Rey. Avifad al Conde Earique,

que venga. 4lmir. Voyle 4 avifar,
Su vifta me caufa horror;  ap.
mas mi temor €s €n vano: '
muera , pues es Rey tirano,

y fatisfaga mi honor;

pues el Conde ya havra entrado
al Negro en efte apofento,

Y en configuiendo el intento,
nada quedara arriefgado. - Vafe,

0 anhelo del interes,

i fupieras bien qué es

la fatiga del reynar!

En la Corona brillante

Hdon, fi lo averiguo aqui,
fangre , el mas puro rubi,
llanto, el mas fino diamante,
Al principio , fabidmente

fue una vanda el laurdl claro,’

de [u Honra. 27

fiendo a 'los ojos reparo
al coronarfe la frente:
que el reynar , es padecér
dos anhelos la cabeza, |
que fon, guardar la grandeza,
adquirir , y no perder.
Por eflo aquella Matrona,
que Rodulfo Emperador
nego Audiencia, con rigot
murmuro de fu perfona,
diciendo en trifte gemir,
viendo tratarfe la ley:
Dexa de reynmar (o Rey!)
fi al vaffallo no has de oir.
De forma ; que en'los Eftados
han de hacer los Reyes buenos,
.de los defcuidos agenos
propios todos los cuidados.
El Conde tarda, y el fueho Sientafe.
treguas previene 2 mi mal, -
que aunque "ey, naci motrtal,
y aunque reparo el empefo,’
nada en mi peligro advierto;
y afsi, duerma mi fentido,
que el Rey ; aunque eft2 dormido,
{fc teme como difpierto.
Duermefe ; y fale Don Cefar,
Cefar. Con fecreto los traidores
hafta el quarto ( qué accion loca!)
del Rey me han entrado : alli
( temor caufa {u perfona )
dormido le advierto, es cierto.
Logre la accion mas heroica
mi brazo : efta carta es
la_que {u traicion informa;
al Rey la he de poner, donde
fepa::- mas qué veo! otra
Cacfele al Rey la carta.
fe le cayo de la mano.
Aungue en accion temerofa
late el corazon fufpenfo,
no s¢ que razon aora Aiza la caria.
me obliga a tomarla. Cielos,
que es lo que mi vifta logra ?
Lee. Don Cefar, mi General =
de Tierra , y Mar ( grande hofital’)
luego que aquefta wveais, :
a mi Real fervicio importa, - -
Dz que




] que os partais pata Sicilia.

El Rey Guillermo. Ea, locas

i imaginaciones mias,

| fi no fofpechas traidoras,

| no es pofsible ; no es pofsible,

] que Rey que el Mundo pregona

i por jufto , intente agraviarme;

i pague una fineza a otra:

el trato de los traidores,

y el de Napoles , aora

poner pretendo a fus pies,
pagando leal fus honras.

Efta carta es para mi,

y pues a los dos importa,

efta , que a ¢l conviene , dexo,
con que no es razon impropia
dexar leales traiciones, Dexale¢otra,
y tomar traicion honrofa:

- que fi el.Rey merced me hace,
quizi a2 mi hounor injuriofa
{era effa grandeza , quando
pueda alentarla. Mas, fombras,
no eclipfeis de un noble pecho
la luz de {u fima heroica.
Aqui retirarme intento,

i antes que difpierte , y me oiga;

4 y fi los traidores vienen,

pues que los aguardo aora,

! juzgando que al Rey he muerto,

yo he de confeguir dos cofas;

i una , que el Rey fu traicion

1[*: {fepa de effc papel: otra,

) que vea el Réy mi lealtad,

'.1 y ellos mi valor conozcang

Hﬂ; ficviendo aquefte inftrumento,
- que alento una accion traidora,
i de pluma, con que oy efcriba
b con fu fangre mi vioria.

i Retirafe al pario , y difpiertafe el Rey,
- Rey. Dando treguas al combate,

ﬂ eno que lucha la r_nernuria,

5- llena de imaginaciones,:

. fragi_l , el fueno aprifiona

i los fentidos, por comun

@ ~tributo que el cuerpo cobra,

i e el of¥ar ran defvelado
i efte defruido ocafionas
4“ MuChu r;arda 'El Almiramﬁ;-

I' ! = =
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28 El Negro del Cuerpo Blaneo,

aqui 4 nadie veo: Ola.
Salen el Conde , y el Almirante,
Conde, Senor. , que mandas? El Negro
nucftros defignios malogra,  ap.
quando la gente ya aguarda
el avifo. Rey. Aquefto importa. ap.
Conde. No ' se que el alma recela, ap,
que me inquieta temerofa.
Cefar. Los traidores han falido. .
Conde, Un {obrefalto me ahoga. ap.
Llamado de vueftra Alteza::-
Rey. Defpejad. Al Almirante.,
Almir, Defde aqui oiga Retirafeal pajio,
lo que le quiere: el {entido
ho s¢ qué al alma le informa,
Rey. Ya que hemos quedado folos,
decidme , porque me importa,
quién es de Sicilia Rey ?
Conde, Vueftra Alteza , a quien pregona
el Orbe por fu valor:
¢l fabe la traicion toda. aPs
Rey. Alzad , Conde , aquefla carta,
leedla, y fabreis quien logra
mi amiftad por fu wvalor.
Conde. El verle airado me affombra,
Levanta la carta, abrela, y f[e turbs,
Sehor::- Rey. Que efperais ? leedla,
Conde.Yo , {i , quando mi perfona
intento::- Rey. Leedla , pues.
Conde.El Almirante traidora  4ps
accion ha ufado conmigo.
Cefar. Mis intentos bien fe forman.
Almir, Muy turbado el Conde efta
Rey. Acabad. Conde, A eflos pies poftra
mi vida, fi-el Almirante
leal ufa::- Rey. Que os eftorva ?
Efte el delito defcubre. aps
Conde , que es cfto?
Cefar. El ignora
el veneno de la carta.
Conde. Mi vida al temor zozobra: 4P
ya leo, si, la fentencia,
que aqui mi muerte pregona.
Yo el Rey de Napoles , digo, Let
y juro, que mi perfona
oftezco, con diez mil hombres,
al Conde Enrique. No oigas
mi traicion, pues ya al decirla,

el




el mifmo delito me ahoga.
Ha vil amigo ! ha traidor!
Rey. Mi colera mas enojas:
dadme effa carta,
Conde. Sehor::-
Rey. Que. veo !
dimirs El alma efta abforta!
quicn al Rey el trato dio?
Ce/ar. Bien mis intentos fe logran.
Almirs Sin duda , que 3 mi en Palacio
fe me cayd ( qué deshonra !)
Conde.Hafta el Negro falta aqui. ap.
Rey. Aun la evidencia lo ignora: ap.
quien feria tan leal,
que de efta traicion me informa?
No te baftaba , traidor,
el {fer contra mi perfona::-
Conde. Nada en midefenfa advierto. ap.
Rey. Sino que con accion loca,
derribar la Monarquia
ptetendes de tantas formas?
ya pretendiendo mi muette,
abatiendo efta Corona;
ya con un amigo, a quien,
porque mi favor le honra,
quiere tu vil intencion
infamar fu fama heroica
en dos acciones aleves,
una infame , otra traidora,
aquella contra un vaflallo,
y efta contra mi petfona ?
Vive Dios::-
Conde. Senor , fenor,
ya mi. traicion €s notoria:
el Rey Guillermo Segundo
0s llaman, fi la piadofa
grandeza:i- Rey. Aunque mi delito
Os perdonara la loca
altivéz , y la fobervia,
que con accion alevofa,
barbaramente atrevido,
haveis intentado ; la otra
de atreverfe al honor puto,
y entrar amparado en fombras,
a profanar de ral templo
con vueftras plantas las lofas,
Y oculto Griego intentais,
por fuerza, llama traidoras

Dajela,

y el Efilavo de [u Honra.

Re¢y. Vive Dios::-

29
Vos prevenis en el Puerto, ’
fobre las humedas olas,
varada Nave , que lleve
tobada la mejor joya,
que a no fer Fenix muralla
de diamante, a tales horas
huvierais , con vil intento,
logrado tan gran derrota ?
no reparais que fois poco
Jupiter a tanta Europa ?

Yos arrojado , y fobervio

( aqui el enojo me ahoga!)
a las cafas de un Soldado,
que llego de vencer Tropas
de enemigos, 4 quien yo,
por logro de {us viétorias,
hice defcanfar , atando

a {us manos vencedoras

el dulce lazo de Venus

en coyundas amorofas,
atreveis a poner fuego,

y robanidole a2 fu efpofa,
me la dais a mi, juzgando,
que yo era el traidor, que pronta
tenia vueftra cautela ~
a vueftra efpalda engafofa ?
Contra Cefar vos?

Cefar. Que efpera
mi venganza ?

Almir. Que efto oiga !
ha traidor ! Cefar, Ha jufto Rey|
fali de mis dudas todas. -
Perdone el Rey fu prefencia,

O caftigue mi perfona,
que donde mi agravio encuentto,
es la venganza forzofa. |

Sale Den Cefar,

Cefar. Tened , fefior,
vueftra efpada valerofa,

y de matar un traidor
no me priveis de la gloria.

Dale de putialadas al Conde,
Conde. Muerto foy. Cae,
Rey.Que has hecho, Negro ? Dent.caxass
Cefar. Aquellas caxas me eftorvan

el refponderos. Wafes

Dentro. Traicion, i
traicione. d/mir.En tan injuriofa -

i afren-




O
gziﬁ‘enta , pues {atisfecho
eftoy , con mi efpada rompa
montes de acero, ganande
lo que 2 mi fama defdora.
Sals el Capitan aprefarado.

Capit, Libra , fenor, tu perfona,

porque 'un Exercito grueflo,

que fin duda cautelofa

la malicia prevenido

tenia , del Mar fe arroja,

affaltando la Ciudad.

Rey. Ha traidores! que aun fe logran
vueftros: intentos: yo folo
con mi efpada::-

Salen la Reyna', Fenix , y Laura.

Reyna. Senor', aora |
Fenix tu riefgo me dixo:
mas qué veo! ya fe poftra
la vida de efte traidor, |
pagando tan alevofas
traicioness |

Fenix. Qué es lo que miro !
va ceflaron mis zozobras.

Reyna. El Rey con {u muerte , oy
dos {.tisfacciones toma.

Laur, Pobre Conde! Reyna. Mas , {efior,
{olo tu perfona importa i)
librar en tan claro riefgo.

Rey, Nada 2 mi valor affombra:

i voy a caftigar fobervios, |

i . v 4 fruftrar traiciones locas. = Pafe.

F]l[i ~ Dentro. Artna , guerra. Caxas,

Dent, Almir. Viva el Rey

Vafes

Guillermo. Sale Martin.

i Mart, Santa Polonia

L me val Santa Sufana:

o ¢ valga, y Santa Sufana:

it haved aqui donde me efconda ?

i mas otro muerto ¢ Jefus !

! Layr.Donde hay tantos, qué te afflombra?
| Mart, Dos mil quadrillas de diablos
quedan en cafa, {efora.

il Penix. Qué traes , Martin ? qué te paffa?
i) Mart, PaTan mas de dos mil cofas:
- Eftando vo en cafa, el Negro

i corriendo mas que cien poftas,

~ entro al quarco, y yo al falir
i a verle, le vi la forma

i de mi amo propiamente,

]I:, M.CD. 018

El Negro del Cuerpo Blanco,

que tomd , con ceremonia
de encantamiento {in duda.
Yo le vi, y con temerofa
accion le fegui; y al punto
{e vino 4 mi con rabiofa
indignacion, con la efpada
en la thano; yo, que cofa
tan diabolica conozco,

falgo 4 la calle; y el, contra
los enemigos , valiente,
echando fuego fe arroja;

de fuerte, que por el folo, _,|
tendrin los Negros victoria,
que fon eftos Negros diablos;
“aunque por efte {e nota,

que en cafa dexo lo negro;
mas es , porque le conozcan
{u valor. Fenix. Que fera efto?

H - — ¥ I ¥ -
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Reyna. Eftoy confufa. Fenix. Yo abforta,

Laur. A mi en efte calo vale

la muerte del Conde , efconda

mi maldad. Martin , que dices?
Mart, Que no entiendo efta tramoya.
Dentro.Vivan Guillermo; y Sicilia.Caxas
Mart, Viva , mas cierro la boca.
Dent. uno. Napolitanos , al' Mar;

que nos cortan , que nos cortaf.
Dentro. Viva nueftro Rey Guillermo,

victoria por el , victoria. =~ Caxas
Reyna. Que gufto con eftas voces

recibe el alma, y que gloria.
Fenix. El rumor azia Palacio

viene: gran dicha fe logra.
Dentro.Vivan Guillermo, y Sicilia.Caxare

 Mart, Aci camina la tropa.

Salen el Rey , el Capitan, y Soldadois

Rey. Ya rendidos los traidores,
por abrigo el Puerto teman.

Reyna. Senor , oy puedo llamarme,
mas que otras veces, dichofa,
pues te veo. Rey.Ya fruftrada
quedo aquefta accion traidotas

Fenix. Qué no rinde tu valor,
quando tan claro fe nota?

Rey. Capitan, lo que os ordeno,
es , bufqueis, por lo que impottd,
al Almirante , que altivo

entre las concrarias Tropas I
- mof=




moftro {u valor; 2 fin

.defaber ,; quien con ran loca

ofadia, aqui en mi quarto

entro.al Negro 5 y que conozca

un Soldado, que valiente,

defmintiendo obfturas {ombras,

los rayos que fulminaba,

alumbraban {u vi&oria;

y pues cobarde el contrario

huyo al Mar, las Galeoras

que eftuvieren prevenidas,

vayan f{iguiendo {u rota

tras ellos; y los Soldados

de mi guarda fe recojan

a Palacio. Capit. Ya obedezco. Vafe.
Tocan dentro caxas | y clarines,

| Rey. Mas quien efto inquieta aora?

| Dent, Cefar, Sin que te valga el fagrado
| de Palacio; 2 mi furiofz -
ira rendiras la vida,
vengando en ti culpa impropia:
muere , . traidor. = S
Sale el Almirante buyendo de Cefar.
Reys Mas que veo !

| dimir, Detente , que el cafo ignorase
| Fenix. Efpofo. Reéeyna. Almirante,
| Rey. Cefar,

Cefars Como , gtan fefior , me eftorvas
| que dé muerte aun 2 mi padre,
pues ofende tu Corona:?
| Mart. Para librarfe de fuegro
i muy gentil achaque toma.
| 4imir. Yo , fefior::-
| Rep, Bafta , Almirante:

Cefar, th aqui?

Cefar, Luego que oigas

la caufa, podras hacer

que mi cabeza fe ponga
| 4 tus pies.

Mart, Bfte es el diablo. |
Fenix. Cefar , efpofo ( que gloria ! )
Rey, Soffegaos todos, y dime,

que el darle muerte ocafiona

2 tu padre, quando es

quien defendio mi perfona ?

y di, como aqui has venido ?
Cefar, Lo digrefsion es forzofa:

sabe , que el Negro que did

y el Efilavo de [u Honra, 31

delante de tu perfona

muerte al Conde , foy yo ; ¥ yo,
quien con pafsiones zelofas, ;
juzgando que me ofendias

en: {ofpechas tan notorias;
como fabes , de Cerdefia

me vine 2 zelar mi honra,
tenido negro; y. al tiempo,
que th en mi cafa i deshora
entrafte una noche , vi,

que el Almirante me informa
fu traicion , en aquel trato,
que hallafte 3 tus pies; y otra,
que el Almirante, y el Conde
intentaron (accion loca ! )
darte muerte, por lo qual

de mi fe valen, y logran

¢l entrarme hafta tu quarto,
donde , porque f{e conozca

mi lealtad , por efta carta,
que para evidencia {obra,

que me efcribias , troqué

el trato, que la notoria
infamia en el declaraban,

En efto el Conde le toma;

tu te irritas; yo conozco
quien mi terfo honor baldona,
y de colera indignado,

fin atender tu perfona,

le di muerte , como vilte,
logrando de aquefta forma

tu venganza, y mi venganza;
fui 3 quirar de mi la fombra,
que empano el roftro, y fali

a ganarte efta viGoria,

Yy a dar muerte al Almirante,
a tlempo que ti lo eftorvas: |
Y::- Almir.Sefor , los mifimos recelos
de Cefar tuve; y oy poftra
mi lealtad a vueftros pies

la cabeza , que ocafiona

a un error una fofpecha.

Cefar. Y {i en efto en mi {e nota

ofenf{a , rendido eftoy.

Rey. Almirante , oy te perdona

mi piedad por Cefar.

Los dose Dichas

oy , con tu piedad, fon todas.
: RE}:.'




| 22 El Negro del Cuerpo Blanco.
i Rey. Los brazos doy por caftigo . fiquiera porque haya boda.
% una accion tan valerofa, dbrazalos. Laur. Tuya foye. Danfe las manos,

gt Fenix, Efpofo , dame los brazos. Mart. En {er tn mia
: Abrazanfe los dos, te acreditas de muy tonta.

|~|  Cefar. Ay Fenix! y el alma toda Todes. Y aqui, Senado difcreto,
4 debo dar 2 tu conftancia. ' di fin la no vifta Hiftoria
Ii Reyna. Cefsd toda mi zozobra. del Negro del Cuerpo Blanco,
il Marg, Lauta , dame tu la mano, y, el Elclavo de {u Honra.

- F 1 N

il _ ~

. Con Licencia , en VALENCIA, en la Imprentade la Viuda
| de Jofeph de Orga, Calle de la Cruz Nueva, junto il
Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde {e hallara
efta,y otras de diferentes Titulos. Ano 1763.
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Gutllermo * S ; _ Martin | Graciofo.
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Salen Martin |, y Laura con majcarillas, “las ventanas caen, intentan
Mart. O Upuefto que en efta fala hacer tiempo. Mart. Di, y {u Fadre?
ha de fer, Laura, la fiefta, ZLaur.Conellosefta. Mart.A que ciperas ?

en que toda la familia, llama a los Muficos , puess -
moftrando {u afefto, intenta Lanr. No hay para qué, que ya llegan
Celebrar con un farao con los demis.  Salen los Muficos.
la feliz union eftrecha, Mufico. Mis {ehores,
que mi amo, y tu fenora quando fe empieza la ficfta?
han logrado , bueno fuera que ya de puro efperar
enfayarle antes, porque mi condicion defefpera.
no fe yerre. Laur. Bueno fuera, Mart. Luego al inftante ; mas antes
Y mas quando todos ya hemos de paffar aquella
Prevenidos nos efperan; mudanza , en que eftamos
Y mi fefiora, y fu efpofo todos dudofos. Mufico. Aquefla
¢n efla fala primera, el que la yerra es uftede
que 2 los Jardines del Rey Mart. Aora {e vera: Pues ea,

A £t0-




